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Validité de la présente publication

Le contenu technique des publications de la CEI est cons-
tamment revu par la CEl afin qu'il refléte I'état actuel de
la technique.

Des renseignements relatifs a la date de reconfirmation de
la publication sont disponibles auprés du Bureau Central de
la CEL

Les renseignements relatifs & ces révisions, a [‘établis-
sement des éditions révisées et aux amendements peuvent
étre obtenus auprés des Comités nationaux de la CEl et

Validity of this publication

The technical content of IEC publications is kept under
constant review by the IEC, thus ensuring that the content
reflects current technology.

Information relating to the date of the reconfirmation of the
publication is available from the IEC Central Office.

Information on the revision work, the issue of revised
editions and amendments may be obtained from IEC
National Committees and from the following IEC

dans le§ documents ci-dessous:

e |Bulletin de la CEI

¢ |Annuaire de la CEI
Publié annuellement

e [Catalogue des publications de la CEIl
Publié annuellement et mis a jour réguliérement

Term(nologie

reportefa a la CEl 50: Vocabulaire Electrotechnique Inter-
nationaf (VEI), qui se présente sous forme de g pltres
séparég traitant chacun d'un sujet défini.
complefs sur le VEI peuvent étre obtenus sur de
Voir égglement le dictionnaire multilingue de la CEI.

En ce lui concerne la terminologie générale, le lecteur se

Les ter
cation
approuyé

Symb

Pour leg
signes

feui

et pour|les’appareils électromédicaux,

sources:

e [EC Bulletin

e [EC Yearbook
Published yeaxly

aders are referred fo IEC 50:
, which is
separate chapters each dealing

eld. Full details of the IEV will be
on request. See also the IEC Multilingual

5 and definitions contained in the pregent publi-
jon\ave either been taken from the IEV or have been
eeifically approved for the purpose of this publication.

Graphical and letter symbols

For graphical symbols, and letter symbols pnd signs
approved by the IEC for general use, readers are|referred to
publications:

~ |EC 27: Letter symbols to be used in| electrical
technology;

- |EC 417 Graphical symbols for| use on
equipment. Index, survey and compilatipn of the
single sheets;

— |EC 617: Graphical symbols for diagrgms;

and for medical electrical equipment,

— la CElI 878: Symboles graphiques pour
équipements électriques en pratique médicale.

Les symboles et signes contenus dans la présente publi-
cation ont été soit tirés de la CEl 27, de la CEl 417, de la
CE! 617 et/ou de la CEI 878, soit spécifiquement approuvés
aux fins de cette publication.

Publications de la CEIl établies par le
méme comité d'études

L'attention du lecteur est attirée sur les listes figurant a la fin
de cette publication, qui énumeérent les publications de la
CE! préparées par le comité d'études qui a établi la
présente publication.

— 1EC 878: Graphical symbols for electromedical
equipment in medical practice.

The symbols and signs contained in the present publication
have either been taken from IEC 27, IEC 417, IEC 617
and/or IEC 878, or have been specifically approved for the
purpose of this publication.

IEC publications prepared by the same
technical committee

The attention of readers is drawn to the end pages of this
publication which list the IEC publications issued by the
technical committee which has prepared the present
publication.


https://iecnorm.com/api/?name=3f6392b59b4cad426039d9a173d7b49f

NORME CEl
INTERNATIONALE IEC

INTERNATIONAL 721-3-3
STANDARD e

1994-12

s —

ameters and their severities —
ection 3: Stationary use at weatherprotected
cations

© CEI1994 Droits de reproduction réservés — Copyright — all rights reserved

Aucune partie de cette publication ne peut étre reproduite ni No part of this publication may be reproduced or utilized in
utilisée sous quelque forme que ce soit et par aucun pro- any form or by any means, electronic or mechanical,
cédé, électronique ou mécanique, y compris la photocopie et including photocopying and microfilm, without permission
les microfilms, sans 1'accord écrit de I'éditeur. in writing from the publisher.

Bureau Central de la Commission Electrotechnique Internationale 3, rue de Varembé Genéve, Suisse

Commission Electrotechnique Internationale CODE PRIX
l EC international Electrotechnical Commission PRICE CODE W
MewayHapoauas 3nektporexHuueckas Komuccun
——— ] @  Pour prix, voir catalogus en vigueur
For price, see currant catalogue



https://iecnorm.com/api/?name=3f6392b59b4cad426039d9a173d7b49f

-2- 721-3-3 © CEI:1994

SOMMAIRE
AV AN T P ROP O S oot e ee e e eeaetateessesrssesaaessasaassssanacraersassastessessassssntanastsaranssessnanans
Articles
1 Domaing d'appliCatiON ..ottt e
2 REFErences NOTMALIVES oo iieieeeeeee e e eencecee s ee e s e anesasn e e
IR D Y- 11511470 1 UTUTUUEUUT O RO OO U PURUURRUUP :
4
5
6
Tableaux
Figure
Annexes
A



https://iecnorm.com/api/?name=3f6392b59b4cad426039d9a173d7b49f

721-3-3 © IEC:1994 -3-

CONTENTS

FOREWORD ...ttt ettt ettt e e e s eaes e s shas e sraa s e s sneeees e nabeaseasnneassnasanans
Clause
1
2
3
4
5
6
Tables
Figure
Annexps
A Survey of conditions &

their severites......p....0
B (limatograms \...>
C  Examples for pré
D Summary of

1
11
13
17
19

27

29
58
71

77


https://iecnorm.com/api/?name=3f6392b59b4cad426039d9a173d7b49f

721-3-30©

COMMISSION ELECTROTECHNIQUE INTERNATIONALE

CLASSIFICATION DES CONDITIONS b’ENVIRONNEMENT

CEIl:1994

Partie 3: Classification des groupements des agents d’environnement

et de leurs sévérités —

Section 3: Utilisation a poste fixe, protégé contre les intempéries

AVANT-PROPOS

non gouvernementales, en liaison avec la CEl,
étroitement avec 'Organisation Internationale de
accord entre les deux organisations.

Les décisions ou accords officiels dé
comités d’études ol sont représenté
dans la plus grande mesure possible

q
d'intéressant & ces question

sujets examinés.

)

ationales publiées sous forme de
par les Comités nationaux.

B)
)
nationale ou rég

La CEI'
abiljté n

respons

édition annule et remplace la premiére édition parue
: , paru en juin 1991 et 'amendement 2, paru en juillet 1993, ef
Line révision technique.

pprmalisation

). LaCEl a
lon dans les
des Normes
tout Comité
mentales et
El collabore
s fixées par

stions techniques, préparés par les

5, expriment
normes, de

s’engagent
s de la CEl

5.

e la CEl:

en 1987,
constitue

Le texte de la présente norme est issu de la premiére édition, des amendements 1 et 2 et

des documents suivants:

DIS Rapport de vote

75(BC)102A 75(BC)110

Le rapport de vote indiqué dans le tableau ci-dessus donne toute information sur le vote

ayant abouti a I'approbation du troisi¢me amendement a cette norme.
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INTERNATIONAL ELECTROTECHNICAL COMMISSION

CLASSIFICATION OF ENVIRONMENTAL CONDITIONS —

Part 3: Classification of groups of environmental parameters
and their severities —
Section 3: Stationary use at weatherprotected locations

FOREWORD

1) The| IEC (international Electrotechnical Commission) is a worldwide org
conprising all national electrotechnical committees (IEC National Commj
proote international cooperation on all questions concerning sta
ele :
Thj: preparation is entrusted to technical committees; any

the [ subject dealt with may participate in this preparator

nonlgovernmental organizations liaising with the IEC a

collaborates closely with the International Organization (for -.

confitions determined by agreement between the two organi

2) Thel|formal decisions or agreements of the
which all the National Committees having™a
poskible, an international consensus of opinie

repdrts or guides and they are accepted by the Natignal Sommittees in that sense.
4) In ofder to promote interna unjfication, NEC onal Committees undertake to apply [EC Intern

ional
Stapdards transparently to\the ent, possible in their national and regional standards| Any
divgrgence between theNEC S ding national or regional standard shall be dearly
indipated in the latter.
§) The|lEC provid otedure‘toNndicate/its approval and cannot be rendered responsible fgr any
equipment decla () i i 6f its standards
Internationa A -3-3 has been prepared by IEC technical committeg 75:
Class|ficati : ~ conditions.
This |second cancels and replaces the first edition published in 1987,
ed in June 1991, and amendment 2, published in July 1993, and

amengment1, publi
constitutes-a technical revision.

The text of this standard is based on the first edition, amendments 1 and 2 and the follow-

ing documents:

Dis Report on voting

75(C0O)102A 75(CO)110

Full information on the voting for the approval of the third amendment to this standard can

be found in the report on voting indicated in the above table.
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La CEl 721 comprend les parties suivantes, présentées sous le titre général: Classifica-
tion des conditions d’environnement:

— Partie 1, Agents d’environnement et leurs sévérités
— Partie 2, Conditions d’environnement présentes dans la nature
— Partie 3, Classification des groupements des agents d’environnement et de leurs sévérités

Les annexes A & D sont données uniquement & titre d'information.

@C@
@
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IEC 721 consists of the following parts, under the general title: Classification of environ-
mental conditions:

— Part 1, Environmental parameters and their severities
— Part 2, Environmental conditions appearing in nature
- Part 3, Classification of groups of environmental parameters and their severities

Annexes A to D are for information only.

@%
S
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CLASSIFICATION DES CONDITIONS D’ENVIRONNEMENT

Partie 3: Classification des groupements des agents d’environ
et de leurs sévérités -

721-3-3 © CEI:1994

nement

Section 3: Utilisation a poste fixe, protégé contre les intempéries

1 Domalne d’application

0 AviA A £y 0 O O - - - a - O &

utilisation & poste fixe aux endroits protégés contre les intempéfies dans les
d'utilisation, y compris les périodes de montage, immobilisat; g
réparation.

Les endroits protégés contre les intempéries ol peuvent étre n és'fes p
utilisation a poste fixe, de maniére permanente ou temporaite, prennént les
ments a terre et en mer, dans des endroits fermés<et abrité )

I'extérieur des véhicules est hors du domaine ¢’d

exclus tous les rautre
possibilité qu’'ils i

d’applicatio
plus basses exigées pour couvrir les conditions de I'utilisation prévue.

La présente section de la CEl 721-3 classifie les groupements d’agents d’environnement

pour une
conditions
nce et de

5 pour une
s emplace-

cendie ou
également
Hération la

lication.

les intem-
véhicules
I'intérieur

rge champ

egst donné. L'utilisateur de la présente norme devra choisir les cat¢gories les

2 Rétérences normatives

Les documents normatifs suivants contiennent des dispositions qui, par suite de la
référence qui y est faite, constituent des dispositions valables pour la présente partie de la
CEIl 721-3. Au moment de la publication, les éditions indiquées étaient en vigueur. Tout
document normatif est sujet a révision et les parties prenantes aux accords fondés sur la
présente section de la CE! 721-3 sont invitées a rechercher la possibilité d’appliquer les
éditions les plus récentes des documents normatifs indiqués ci-aprés. Les membres de la

CEl et de I''SO possédent le registre des Normes internationales en vigueur.
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CLASSIFICATION OF ENVIRONMENTAL CONDITIONS -

Part 3: Classification of groups of environmental parameters
and their severities —
Section 3: Stationary use at weatherprotected locations

1 Scope

This section of IEC 721-3 classrfres groups of environmental parameters and therr

severiti

time,

Weat
perm
locatig

The e
directl
consid
given.

Envirj’n

relate
exclud
cases

Microgli

Condi
non-s
and m

aintenance and repair.

erprotected locations, where products may be mg
nently or temporarily, include land-based and offshore
ns. Use in and on vehicles is excepted.

ions of d € non-weatherprotected locations, portable
tionary B, US ghiclés and ships, conditions of storage and transportal
croclin i sdugts are given in other sections of IEC 721-3.

A limi

asses of environmental conditions is given, covering a broad fie

application: The userof this standard should select the lowest classification necessary
coveripng.the conditions of the intended use.

may
are
s is

itjons

also

and
ion,

d of
for

2 Normative references

The following normative documents contain provisions which, through reference in this
text, constitute provisions of this section of IEC 721-3. At the time of publication, the
editions indicated were valid. All normative documents are subject to revision, and parties
to agreements based on this section of IEC 721-3 are encouraged to investigate the
possibility of applying the most recent editions of the normative documents indicated
below. Members of IEC and ISO maintain registers of currently valid International
Standards.
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CEl 721-1: 1990, Classification des conditions d’environnement — Partie 1. Agents
d'environnement et leurs sévérités

CEl 721-2-1: 1982, Classification des conditions d’environnement — Partie 2: Conditions
d’environnement présentes dans la nature — Section 1: Température et humidité
Modification 1 (1987)

CEIl 721-3-0: 1984, Classification des conditions d’environnement — Partie 3: Classification
des groupements des agents d'environnement et de leur sévérités — Section 0: Intro-
duction

Modification 1 (1987)

Définitions

n plus des définitions figurant dans l'article 3 de la CEl 72 suivantes

ont applicables dans la présente norme:

ire ou sur
grtain endrpit. Il n'est

3.1 utilisation a poste fixe: Le produit est mont:
des dispositifs de montage, ou est placé de fagonp

cours du montage, de durée d'immobilisatign| de sur le site

3.2 endroit protégé contre les.i droit/oll le produit est prot¢gé contre

es influences météorologiques.

conditions

conditions

ine durée
nt différer
e célles qui sont subies en cours de service. Par conséquent, le choix djune autre

atégorie peut étre nécessaire pendant cette période, a moins que des pr'écautions
diculidres n'aient été prises

Les sévérités spécifiées sont celles qui ont une faible probabilité d'étre dépassées. Toutes
les sévérités spécifiées sont des valeurs maximales ou limites. Ces sévérités peuvent étre
atteintes mais ne se maintiennent pas de fagon permanente. En fonction de la situation
focale, il peut y avoir différentes fréquences d’événements en liaison avec certaines
périodes. De telles fréquences d’événements seront prises en considération pour tout
agent d’'environnement. Elles seront spécifiées en complément si cela est possible. Des
indications sur la durée et la fréquence des événements sont données dans la modifi-
cation n® 1 a la CEl 721-3-0 en tant qu’article 6.
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IEC 721-1:. 1990, Classification of environmental conditions — Part 1: Environmental
parameters and their severities

IEC 721-2-1: 1982, Classification of environmental conditions — Part 2: Environmental
conditions appearing in nature — Section 1: Temperature and humidity
Amendment 1 (1987)

IEC 721-3-0: 1984, Classification of environmental conditions — Part 3: Classification of
groups of environmental parameters and their severities — Section 0: Introduction
Amendment 1 (1987)

3 Definitions

In addition to the definitions in clause 3 of IEC 721-1, the following this

standard:
3.1 stationary use: The product is mounted firmly ofi_the ¢ ting
devicgs or it is permanently placed at a certain sitg i ;UE or
non-sfationary use, but short periods of handling me,
maint¢nance and repair at the location are included
3.2 teatherprotected location: A rom
weathpr influences:
— |totally weatherprote jon 3 ion): direct weather influences are
totally excluded;
~ |partially weatherp(ote 2 clte hces
are
4 General
For fu
During pexi i user
shoul d of
operafion.~There riod,
unlesg special precautions have been taken.

The severities specified are those which will have a low probability of being exceeded. All
specified values are maximum or {imit values. These values may be reached. but do not
occur permanently. Depending on the local situation there may be different frequencies of
occurrence related to a certain period of time. Such frequencies of occurrence should be
considered for any environmental parameter. They should additionally be specified if
applicable. Information on duration and frequencies of occurrence is given in Amendment
No. 1 to IEC 721-3-0 as clause 6.
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L’attention est attirée sur le fait que des combinaisons d'agents d’environnement peuvent
accroitre les effets de ces agents sur un produit. Cela s’applique en particulier a la
présence d’'une forte humidité relative a laquelle s’ajoutent les conditions biologiques ou la
présence de substances chimiquement ou mécaniquement actives.

Les conditions d’environnement d'un endroit peuvent subir d’autres influences, telles que
des sources de dissipation chaleur, des conditions spéciales de processus, etc.

il convient que les mesurages des conditions d’environnement d’un endroit soient
effectués en un point représentatif, & proximité du produit.

‘objet de négociations entre le fournisseur et I'utilisateur.

b Classification des groupements des agents d’envirof sévérités

ons clima-

: 3 conditions
d’environnement qui influent st nt utilisés.
S dues aux
ntage, des
conditions de processus, etc.
Voir aussi l'article
vérité est

Toute cat rie
nférieur.

ible de quantifier les sévérités de certains agents
endrolt’ol un produit donnés, il convient de se référer & la série corppléte des

3K2/3Z21/324/3B1/3C2/3S1/3M4.

(Voiraussitarticte 67)

L'annexe A explique les bases sur lesquelles sont fondées les catégories. Elle résume les
conditions couvertes par chaque catégorie et présente une étude des conditions affectant
le choix des agents d’'environnement et de leurs sévérités.

L’annexe B contient des climatogrammes montrant I'interdépendance de la température de
I'air, de I'humidité relative et de P'humidité absolue pour les catégories climatiques
spécifiées au tableau 1.

L'annexe C donne deux exemples d'application pratique de cette classification.
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Attention is drawn to the fact that combinations of the environmental parameters given
may increase the effect on a product. This applies especially to the presence of high
relative humidity in addition to biological conditions or to conditions of chemically or
mechanically active substances.

The environmental conditions present at a location may be affected by other influences,
e.g. heat dissipation sources, special process conditions, etc.

Measurements of the environmental conditions present at a location should be made at a
representative point in the vicinity of the product.

for pr
supplier and user.

5 Classification of groups of environmental parameters g

A number of classes for climatic conditions (K), special § \ 5 (Z), biological
condifions (B), chemically active substances (C) and-m ! ve Substances$ (S)

and m

This ¢ itjons,
which ct of
world{ ion of

For a

3K2/321/324/3B1/3C2/351/3M4.

{See also clause 6.)

Annex A explains the basis of the classes. It contains a summary of the conditions
covered by each class and gives a survey of conditions affecting the choice of environ-
mental parameters and their severities.

Annex B contains climatograms showing the interdependence of air temperature, relative
humidity and absolute humidity for the climatic classes specified in table 1.

Annex C gives two examples for practical application of this classification.
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5.1 Conditions climatiques

Les conditions climatiques spécifiées pour les catégories 3K1 a 3K8 représentent les
conditions aux endroits protégés contre les intempéries. Elles ont été éprouvées univer-
sellement sur une longue période, compte tenu de tous les agents pouvant les influencer,
par exemple les conditions climatiques extérieures (a I'air libre), le type de construction du
batiment, les systémes de régulation de la température et de I'humidité et les conditions a
I'intérieur, par exemple la dissipation de chaleur fournie par des equipements, la présence
humaine, etc. Les conditions couvrent tous les cas normaux mais pas les événements
exceptionnels, tels que la panne des systémes de conditionnement d’air.

Lors du choix des catégories appropriées, il faut étre attentif au fait que les conditions
climatiques 2 l'intérieur des béatiments dépendent des conditions € 'ures (a [I'air libre),

afiations de
nt sur des

t. L'action
e.

b montrée

2 ayonnement de chaleur, mouvement de l'air
envnronnant eay igi pluie, haute température de I'air et bassg pression

patmosphérique [peu i importe quelle sévérité en combinajson avec
n’importe 3 que, ces conditions spéciales sont spécifiées dans
e tableau Ans 3 pothése sur 1a coincidence d'événements de sévérités

croissantes ¢e¢ iraih\e imvénsionnement inutile.

es n'ont pas été spécifiées pour ces conditions. Les agents
sont typiques, mais peuvent étre incomplets.

La. contamination de I'atmosphére naturelle est causée principalement par leg effiuents
chimiques des activités industrielles, les véhicules a moteurs et les systémes de
chauffage. Les aérosols salins constituent une autre influence chimique. La contamination

peut affecter la fonction et les matériaux des produits.

Les valeurs données dans {a présente classification ont fait I'objet de relevés sur plusieurs
années. Des valeurs maximales sont données, parce que l'influence directe de plus fortes
concentrations pendant un court intervalle de temps cause normalement plus de dégats
aux matériaux, qui ne peuvent pas étre réparés. Des valeurs moyennes sont données en
outre parce que leur influence peut étre importante pour l'effet a long terme sur les
éléments intérieurs du produit.
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5.1 Climatic conditions

The climatic conditions specified for classes 3K1 to 3K8 represent the conditions at
weatherprotected locations. They have been experienced world-wide over long periods of
time, taking into account all the parameters that can influence them, e.g. external (open-
air) climatic conditions, type of building construction, temperature/humidity controlling
systems and internal conditions, e.g. heat dissipation from mounted equipment, presence
of humans, etc. The conditions should cover all normal cases, but not exceptional events,
e.g. failure of air-conditioning systems.

When selecting appropriate classes attention should be paid to the fact that the climatic
conditjons inside buildings depend on the outside (open-air) condition pecially air
tempe£ature and solar radiation, and the type of building constructign ood

therm ide
air temperature variations between day and night, or exception gfiod.
Walls |with poor thermal insulation or low thermal capacity cg and
peaks|can be magnified due to the effect of solar radiation duri ct of
building radiation at night. The effect of solar radiation ¢a eat-
trap of greenhouse effects.

The a ting

severities only. Therefore climatogrars axe ¢

5.2 Special climatic conditions

As thg parameters heat iati v C ther
than nain, high air ten ~ 02, y of
their geverities in combingtion wi the other climatic conditions, these special

condit”ons are ents
of incleasing seve

5.3

No qu haVe been specified for these conditions. The specified para-
meter al, but may not be complete.

54 we substances

Contamination of natural atmosphere is mainly caused by chemical emissions from indus-
trial activities, motor-driven vehicles and heating systems. A further chemical influence is
caused by aerosols of sea salts. The contamination may affect the function and the
materials of products.

The values given in this classification have been experienced in surveys for several years.
Maximum values are given, because direct influence of higher concentrations over a short
period normally causes more damage to material, which cannot regenerate. Mean values
are given additionally, because their influence may be important for the long-term etffect on
the internal parts of the products.
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En pratique, tous les agents contaminants classifiés dans la présente norme ne sont pas
présents simultanément. En outre, la probabilité est faible que les concentrations de ces
contaminants réellement présents augmentent de fagon simultanée et homogéne. En fonc-
tion de la situation locale, il arrive fréquemment que les valeurs d’un seul contaminant
soient plus élevées. Normalement les valeurs spécifiées pour la catégorie 3C1 ont été
relevées dans des zones rurales et dans celles ou les activités industrielles sont faibles.
Les valeurs spécifiées pour la catégorie 3C2 ont été relevées dans des zones urbaines.
Par conséquent, la sévérité de chacune de ces deux catégories doit étre considérée
comme I'exigence requise pour I'effet combiné de tous les agents indiqués. Cependant,
les sévérités des catégories 3C3 et 3C4 ne peuvent pas étre considérées comme
I'exigence requise pour l'effet combiné de tous les agents indiqués, afin d'éviter tout
surdimensionnement anti-économique. Pour ces catégories, il est possible de choisir
umquement les sévéntés des agents pamcuhers qui peuvent s appl' er au casjonsidéré.

gorie 3C2
sont valables pour tous les autres agents qui ne sont pas spé iongés.

NOTE - Les liquides chimiquement actifs ainsi que les solide que le sel

marin ne sont pas pris en considération dans cette norme.

5.5 Substances mécaniquement actives

| e sable et la poussiére sont classifiés ffets qu’exercent ces agents

’environnement sont semblablés.

.6 Conditions mécaniques

L es conditions de vits i classifiées par niveaux de séyérité des

dans des gammes de hautes et e basses
L es vibraﬂ"@a &
bourront étre/iné

pfises en considération dans la présente nprme. Elle

6.1.3 de

uomme cela a été mdnqué a Iamcle 5 Ia classification permet un certam nombre de
S s—d'e : V juits, quel
que sout lendro:t ou |Is sont utilisés. Le nombre de possibilités et, dés Iors la flexibilité
sont de ce fait trés grands. Cependant, en pratique, cette flexibilité n’est pas toujours un
avantage quand, par exemple, les spécifications sur les conditions d'environnement pour
certains endroits sont rédigées par des parties différentes, produisant de ce fait invariable-
ment des divergences, certes mineures mais néanmoins génantes.

Afin de limiter les possibilités a des cas généraux, des ensembles normalisés de combi-
naisons de classes peuvent étre choisis dans le tableau 7. Pour un endroit ou un produit
donné, on fait alors référence a cette norme, par exemple IE32. Uniquement dans le cas
ol les conditions semblent ne pas étre remplies par cette spécification, on fait référence a


https://iecnorm.com/api/?name=3f6392b59b4cad426039d9a173d7b49f

721-3-3 © IEC:1994 -17 -

In practice not all contaminants (parameters) classified in this standard are present
simultaneously. Furthermore, the probability is low that the concentrations of those
contaminants really present increase simultaneously and homogeneously. Depending on
the local situation, there are often higher values of one contaminant only. The values
specified for class 3C1 will normally be experienced in rural areas and areas with low
industrial activities. The values specified for class 3C2 are experienced in urban areas.
Therefore the severity of each of these two classes should be considered as the
requirements for the combined effect of all parameters stated. The severities of classes
3C3 and 3C4, however, cannot be considered as the requirements for the combined effect
of all parameters stated in order to avoid any uneconomical overdesign. For these classes
it is possible to select only the severities of those single parameters, which might be
relevant to the case of application. If single parameters of the classes 3C3 or 3C4 are
selec.Led for the description of the chemically active substances presentat-a location, for
all other parameters which are not specially named, the severities of clags 3C2 are-valid.

NQTE -~ Chemically active liquids and chemically active solids other than sg defed in

thig standard.

5.5 |Mechanically active substances

Sand|and dust are classified together, as the e bndi-
tions @re similar.

5.6 |Mechanical conditions

The ¢onditions of vibratio J ifie ation
and displacement amplitgde™

Randpm vibrat'{:;‘gs cient
information is a

Non-gtationary hped

maximax sho

6 Sptso ntal condition class combinations

As indicated in clause 5 the classification allows a number of possible combinations of
envirpnmental conditions bearing on products wherever used. The number of possibithies,
and thus the flexibility, is therefore very great. In practice, however, this flexibility is not
always an advantage when, for instance, environmental condition specifications for a
certain location are drawn up by different parties, invariably producing small but disturbing
divergencies.

In order to limit the possibilities to general cases, standard sets of class combinations may
be selected from table 7. For a given location or product, reference may then be made to
this standard, for example IE32. Only when conditions are not considered to be covered
by this specification, is reference made to each class as indicated in clause 5. Alter-
natively, if some severities of parameters deviate from that or those of the class
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chaque classe comme cela est précisé a l'article 5. Par ailleurs, si quelques sévérités des
parameétres s'écartent de celle(s) des combinaisons de classe, il convient de I'exprimer en
ajoutant la phrase suivante a la désignation de I'ensemble «mais pour le ... (paramétre) ...
(sévérité et unité)», par exemple 1IE32 mais pour le sable 30 mg/m?.

L'annexe D donne un résumé des conditions remplies par les ensembles de combinaisons

de classe.

Tableau 1 - Classification des conditions climatiques

Catégorie
Agent d'environnement Unite
3K1 | 3K2 | 3K3 | 3K4 | 3K5 | 3Ke (&7\ §K\7L 3Kg |3K8H|3KsL
VA
N
a) Bgsse température de I'air °C |+20% +15 | +5 | +5 | -5 |2 -4&\ 40 [\55 | -25 | -55
b) Hpute température de I'air” °c |+259] +30 | +40 [+40%|+45% \s5 0 JNe4a0 +79f | +70 | +55
¢) Fiible humidité relative % |20]10]5 |s Ks o fuoN 105 10[] 10| 10
d) Forte humidité relative % | 75|75 |85 |96 bﬁ 00\ 1&{ 160 | 100 | 100 | 100
e) Faible humidité absolue gme [ 4 [ 2 [ 143 N[0 \0,1°] 0.1 [0.04[ 0,5 |0,02
f) Forte humidité absolue g/m? 16 | 22 |/ 25 A 29 fQ\ 29 \| 35 35 | 35 35 | 29
g) Tyux de variation de la °C/min | 0,1 &/5\\95} 0?6\ o\,s\o,s 1.0 [ 1.0 | 10| 1.0] 1.0
température :
h) Basse pression atmosphérique” kfﬁa\ \‘(o 70 { 70\ '70~] }B/ 70 | 70 | 70 | 70|| 70 | 70
i) HIaute pression atrhosphériquez) kPa_ . 106 }&Q \N\G 1\06-‘ 106 | 106 | 106 | 106 | 106/ | 106 | 106
j)RRyonnement solaire wiz | 50 | 769-\700 | 700 | 700 [1120 {1120 | Rien [112¢ [ 1120[1120
k) Rhyonnement de chaleur/\ /\B@B\ NOQ Xs) e | e |6 6) 6 | @ 6 | ©
) Mpuvement de I'air environqant| | m/s\ N5 [1,09Y4.0% [1.0% [1,07 1,09 |5,0% [5,0% |5,09 | 5.0%|5,0°
m) Cndensation [\ Rigq\ | Non'{-Non | Non | Oui | Oui |Oui | Oui | Oui | Ouil | Oui | Oui
n) Pégipitan:on alpées par le, QN Ri \Nyz Non | Non {Non | Non | Qui | Oui | Oui | Ouif | Oui | Oui
(dluie, neige, gréle, ae
o) Eau d'autre origﬂ&;ue\fa\phﬂg /\B{XQ/ Non | Non | Non | © 6 | 6 e 6 | 8 6 | @
p) Formation def@cé\ _ﬁl{en Non | Non | Non [Non | Oui | Qui | Oui | Oui | Oui | Oui | Oui
1)
2)
3)
4 buvements
[ole
5)| ‘Si‘cela est applicable, on peut choisir une valeur particuliére du tableau 2.

6)

7

Les conditions survenant a I'endroit considéré sont a choisir dans le tableau 2.

La valeur de la sévérité 70 kPa couvre des applications répandues dans le monde (altitudes allant jusqu'a
3 000 m). Pour quelques utilisations limitées, une valeur peut étre choisie dans le tableau 2.
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combination, this should be expressed by the addition to the set designation of the
following phrase: “but ... (parameter) ... (severity and unit)", for example 1E32 but sand
30 mg/m8.

Annex D gives a summary of conditions covered by the sets of class combinations.

Table 1 - Classification of climatic conditions

Class
Environmental parameter Unit
S-S SHS A IKSIKET-SKFTBKAE-3K8F3K8H | 3K8L
a) Low aif temperature °Cc |+20¥ +15] +5 | +5 | -5 |-25 71()\\ -40 §§\5 -p5 | -55
b) High ajr temperature® °C |+25% +30 | +40 }+40%{+45% +5§/\\Q 40, 70 \+70 | +55
¢) Low ralative humidity % 20 {10 | 5 5 5 10 1\R 19 \1 10 | 10
d) High rélative humidity % | 75175 | 85 |95 | 95100 \Qo 100, | 1}0 1o | 100
e) Low absolute humidity gm* | 4 | 2 | 1 1 41 \9\,5\&1‘ ‘QU 0,02 | 0|5 |0,02
f) High apsolute humidity gm* | 15 | 22 | 25 /zg\\ﬁs\ 29\ \s\s | 35 | 35 | d5 | 29
g) Rate of change of temperature’”  |°C/min | 0,1 | 0,5 0,$< @ 0,5\0,5 \1) 1,010} 10} 10
7\, A
7)
h) Low aif pressure kPa /70\ 7})/\\ 7(> 7‘{ (7(5 '\7,> 70 70 1 70 710 | 70
i) High ajr pressure” kPa |\06 [\OB. | 108 {108, | 106 |'106 | 106 | 106 | 106 | 196 | 106
j) Solar fadiation wimz | s60 | 700\ %q0x[%00 | 700 1120|1120 |None|1120 | 1420|1120
k) Heat rhdiation None \No RS \Q 5’> 8 | 9 6) & |9 @1 e
1) Movement of surrounding air‘( /m’/s\ }3\5 i 1,05)\1,05’ 1,05) 1,05) 5,05) 5,05’ 5,05) 5,35) 5,05)
m) Condepsation N \hon/e\ Nc\ No l\)o Yes | Yes | Yes | Yes | Yes | Yes YPs Yes
n) Wind-driven precipitation - L
. precipiia on o o | No | No | No |Yes | Yes | Yes |Yes | Yps | Yes
(rain, $now, hail, e}\{)\
o) Water [from sourcew\aq/réin hNon No | No | ® & | 8 6) 8 1 8 $ 19
p) Formafion of ice /\\ \ N% o | No | No { No | Yes [Yes | Yes | Yes | Yes | Yps | Yes
Y Avpraged i i 5 min.
2 Conditjons\in mine idered.
3)
4 f sur-
rounding air.
5)
6)

7} Severity value of 70 kPa covers worldwide application (altitudes up to 3 000 m). For some restricted
applications, a value may be selected from table 2.
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Tableau 2 - Classification des conditions climatiques spéciales

Agent d’environnement Catégorie | Unité Condition spéciale Z

b) Haute température de I'air 3Z11 °C +55

h) Basse pression atmosphérique” | 3Z12 kPa |84

321 Rien | Négligeable

372 Rien | Rayonnement de chaleur (par exemple au voisinage
k) Rayonnement de chaleur de radiateurs dans des locaux)
3Z3 Rien | Rayonnement de chaleur (par exemple au voisinage
de radiateurs dans des locaux, d'étuves ou de fours
industriels) N
3Z4 m/s 5 /\\
I} Mouvement de I'air environnant” 3Z5 m/s 10 /\\

\
3z6 m/s | 30 NN )

3Z7 Rien Gouttelett{s d%&k \ S

az8 | Rien | PulvérSationdequ. " \

d) Eau dautre origine que Ia pluie? — — &s{ur}s&'eﬁg\z
3210 | Rien /| Jets dedu \

1 Un systéme de refroidissement n'utilisant p
ments contraires de l'air environnany

onve tio@forc peut étre perturbé par des mouve-

2}  Les conditions d'immersion ne s

%) Laclasse 3Z12 correspond & une environ.

mb/\au ila\si ication des conditions biologiques

K/ \ Catégorie
fAgent d’ enVIron nit <
9 \/\%} 382 383

4) Flor Ri® Non Pre.sence de moisissures, d'ex- Pre'sence de moisispures, d'ex-
croissances fongueuses, etc. croissances fongue ises, etc.
Présence de rongeurs et d'autres | Présence de rongeurs et d'autres

B) Rien Non | animaux nuisibles aux produits, animaux nuisibles aux produits,
excepté les termites y compris les termitps
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Table 2 - Classification of special climatic conditions

Environmental parameter Class Unit Special condition Z
b) High air temperature 3Z11 °C +55
h) Low air pressurea) 3712 kPa |84
321 None | Negligible
. 322 None | Heat radiation, e.g. in the vicinity of room heating
k) Heat radiation systems
3Z3 None | Heat radiation, e.g. in the vicinity of room heating
systems or commercial avens or industrial furnaces
3Z4 m/s 5 /\\
1) Movément of surrounding air"! 325 m/s 10 /\\ \
326 mis |30 N\ )
327 None | Dripping water < \ \
o) Water from sources other 378 None | Spraying wa)e/r\\ \\ \
thar| rain® 329 None SplashWE\\ \\)
3210 None Wat%{jets \

1) A cooling system based on non-assisted convecti

rounging air.

BUr-

2} nderwater conditions are not included.
3  Qlass 3Z12 corresponds to an altitude of approximate

VAR
f&)’é @adverse movement of
1,400 m.

of biological conditions

En /ironmental\)

farameter

Class

382

3B3

Presence of mould, fungus etc.

Presence of mould, fungus

etc.

b) Fa

a) Flora {\ vk\
na

S

Presence of rodents and other
animals harmful to products,
excluding termites

Presence of rodents and ot
animals harmful to product
including termites

her

%
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Tableau 4 — Classification des substances chimiquement actives

Catégoriez’
Agent d'environnement | Units? | 3C1R 3CiL 3C1 3c2 3c3? 3cq®
Valeur Valeur | Valeur Valeur Valeur Valeur Valeur Valeur Valeur
maximale | maximale | maximale | moyenne maximale | moyenne maximale | moyenne maximale
a) Sels marins Rien Non Non Non® Brouillard salin Brouillard salin Brouillard salin
b) Dioxyde qaSoUNE mgim3 | 001 01 01 03 10 50 10 13 40
cm¥m? | 0,0037 0,037 0,037 0,11 0,37 1 ,85/\(}\ 48 14,8
¢) Hydrogere sulfuré mg/m3 | 0,0015 | 0,01 0,01 0,1 0,5 0 1 70
cm¥m3{ 0,001 0,0071 0,0071 0,071 0,36 /~\2 71 .9 49,7
d) Chlore mg/m® | 0,001 0,01 0,1 01 5 10 0.8 3,0
cm¥m3| 0,00034 | 0,0034 | 0,034 0,034 0, N)A 34 0,3 1,0
e) Chlorure {hydrogéne | M9/M* | 0,001 0.01 \18\) 50 14 5.0
omsime | 000066 | 00056 >,se 33 086 33
f) Fluorure §hydrogéne mg/m3 | 0,001 0,003 0,1 2,0 0,1 20
cm¥m3 | 0,0012 0,0036( 0,12 24 0,12 2,4
g) Ammoniaf mg/m?3 3 \(o’s\ 10 35 35 175
cm?m3 [ 0,0 0,48\ 14 49 49 247
) Czene @3 0,004 01 \e\o> 005 01 0.1 03 0,2 2,0
C I?F‘ 002 \{g\ ,005 0,025 0,05 0,05 0,18 0,1 1,0
] N
) Oxydes ote g/mé \0,01 1 0.1 0,5 1,0 3,0 9,0 10 20
(expriméd en valeu
équivalenfes de cmms. [\ 0,0 0,052 0,052 0,26 0,52 1,66 4,68 5,2 10,4
dioxyde dazgfeg\ \
Y Les|valeurs onnéese}célm3 ont été calculées a partir de valeurs données en mg/m3 a la temgérature de
20 °C et|a la pressionde 101,3 kPa. Les valeurs du tableau sont arrondies.
2 Les valeurs moyennes sont les valeurs prévues sur de longues périodes. Les valeurs maximales sont des valeurs
limites o extrémes dont la durée ne dépasse pas 30 min par jour.

3 Il n'est pas obligatoire de considérer chacune des catégories 3C3 et 3C4 comme une exigence pour les effets
combinés de tous les agents d'environnement indiqués. Le cas échéant, les valeurs des agents d'environnement
individuels peuvent étre choisies dans ces catégories. Dans ce cas, les sévérités de la catégorie 3C2 sont valables
pour tous les agents qui ne sont pas spécialement mentionnés.

4 Du brouillard salin peut étre présent dans des endroits abrités des zones cétiéres et en mer.
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Table 4 - Classification of chemically active substances

Class?
Environmental unit? | 3ciR | 3ciL | 3ct 3c2 aca® 3c4®
parameter
Maximum | Maximum |Maximum | Mean  Maximum| Mean Maximum| Mean Maximum
value value value value value value value value value
a) Sea salts None No No No* Salt mist Salt mist Salt mist
b) Sulphur dioRTd® raglea| 0,01 04 01 03 10 50 10 13 40
cm¥m3 | 0,0087 | 0037 | 0,087 | 011 0,37 185 /\GN 48 14,8
¢) Hydrogen sulphide mg/m?® | 0,0015 0,01 0,01 0,1 0,5 3 10 1 70
cm?¥/m3} 0,00t 0,0071 0,0071 0,071 0,36 2,1 1 49,7
d) Chlorine mg/m?® | 0,001 | 001 | 01 0.1 WQX; 0 06 30
cm¥m3{ 0,00034 | 0,0034 0,034 0,034 /—Q1\ 1 0 0,2 10
e) Hydrogen dhloride mg/m® { 0,001 0,01 0,1 0,1 5 10 5,0 1,0 5,0
cm¥m?3 | 0,00066 | 0,0066 /0{%6 @e o‘,aé\ 66 33 0,66 33
4 N
) Hydrogen fuoride mg/m® | 0,001 0,003 ;&:003 0,01 \NQ_/ 0,1 2,0 0,1 20
cm¥m3{ 0,0012 0,0036 0,0?(_36\ \K 2 0,036 0,12 2,4 0,12 2,4
g) Ammonia mg/m® | 0, \Of’\ 3\) 10 30 10 35 35 175
cmeim? | 0,042 ,42(\\>& 1, 42 14 49 49 247
h) Ozone @ 004 o 0,81 0,056 0,1 0,1 0,3 0,2 2,0
cm? Z'\\ \KOO/S\ 005 0,025 0,05 0,05 0,15 0,1 1,0
i) Nitrogen oXjides mg/m? 01 1 0,1 0,5 1,0 3,0 9,0 10 20
g
(expressed|in the
equivalent yalues o c\mm.\ 005 >,052 0052 | 026 052 | 156 468 | 52| 104
nitrogen dig xigﬂ\ \ N
"1 The values givea)in cm¥m? have been calculated from the values given in mg/m3 and refer to a tempgrature of
9 g
20 °C and a pressure o013 kPa. The table uses rounded values.
2} Mean|valdes are expected long-term values. Maximum values are limit or peak values, occurring over a[period of
time of natmore than 30 min per day

3)

It is not mandatory to consider each of classes 3C3 and 3C4 as a requirement for the combined effect of all

parameters stated. If applicable, values of single parameters may be selected from these classes. in this case the
severities of class 3C2 are valid for all parameters not especially named.

4)

Salt mist may be present in sheltered locations of coastal areas and in offshore sites.
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Tableau 5 ~ Classification des substances mécaniquement actives

Catégorie
Agent d'environnement Unité
381 382 383 354
a) Sable mg/m?3 Rien 30 300 3 000
b) Poussiére en suspension mg/m? 0,01 0,2 0,4 4,0
¢) Sédimentation de poussiére mg/{m2? - h) 0,4 1,5 15 40

Tableau 6 — Classification des conditions mé/cxﬁqﬁex
~

721-3-3 © CEI:1994

TN

Agent d’enyironnement Unité AN
3M1 3M2 3M3 3M4 /M 6 3M7 3Ms
a) Vibrations Sstationnaires, \)
sinusoidalep:
amplitude db déplacement mm (0,3 1,5 1,6 ’ﬁ\ [0 ) 10 15
amplitude dp I'accélération m/s? 1 5 5 10 10 30 50
gamme de fréquences Hz |2-9 9-200 {29 9-200;2-9 92 2§}2}30 9 9 2-9 9-200 | 2-9 9-200 {2-9 9-200
b) Vibrations non stationnaires, Q
y compris choc:
(voir figure |}
spectre de féponse au choc
typeL,
créte de ['accélération & m/s? 40 0 ( 70 ien Rien Rien Rign Rien
spectre de géponse au choc </\(
typel,
créte de ['accélération & / ien N\Ri/evy/ 100 Rien Rien Rign Rien
spectre de géponse au choc ,\
wpell, D
créte de ['accélération 4 m/ \/% Ri Rien Rien 250 250 25D 250

D
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Table 5 — Classification of mechanically active substances

Class
Environmental parameter Unit
381 382 383 354
a) Sand mg/m?3 None 30 300 3 000
b) Dust (suspension) mg/m?3 0,01 0,2 0,4 4,0
¢) Dust (sedimentation) mg/(m2? . h) 0,4 1,5 15 40

Environmen|

tal parameter

Unit

Table 6 — Classification of mechanical cond“/i%(s\
[N

Class <\

3M2

3M3

e

3M8

a) Stationary vibration,

sinusoidal:

displacemept amplitude
acceleratiop amplitude

frequency 1|

ge

mm
m/s2
Hz

0,3
1
2-9 9-200

1,5
5
2-9 9-200

1,5

2»9/%@0

20 0
2-9 9-200 |2-9 9-200

15

2-9 9-200

b)

Non-statioAa:y vibration
including shock:

(see figure 1)
shock resp

type L,

nse spectrum

peak acdeleration &

shock resp
type |,

nse spectrum

peak acdeleration &

shock resp
type I,

nse spectrum

peak acdeleration &

m/s?

0 Qbm

None

None

None 250

None None

None

None

250 250

None

None

250
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Tableau 7 — Ensembles de combinaisons de classe d’environhement

Ensemble de combinaisons de classe
Condition

IE31 | |E32 | IE33 | IE34 | IE35 | IE36 | IE37

Climatique 3K2 3K3 3K3 3K4 3Ks 3Ké | 3K7
Climatique spéciale - 322 3Z2 322 322 322 322
- 324 324 3Z4 324 3Z5 3Z5

- - - 3Z8 3Z8 3Z8 | 3Z8

Biologique 3B1 381 3B1 382 382 3B2
Substances chimiquement actives 3C1 3C1 3C2 3C2 3C2 3C2 3C2
Substances mécaniquement actives 381 3S1 382 3@% 3 3S3
Mécanique am1 | am1 | 3M2 2 W3 3M3

1.8
1,6
1.4
1,2
1.0
0,8
0,6
0,4

0,2

RO Y%

| INGF hd
/ X\’\ D
VNG
V0NN
7N ([ = Nus
P}\/ a ™
A 54 >§\ N
e N & N )
<
5
5 \ \/éO 50 100 200 500 1000 2 000
Fréquepce Hz

CEI 486/91

Exemple de durées d'une impulsion semi-sinusoidale:

Spectre type L: durée 22 ms

< 1 durda 14 mo
oS

a teo $ie .
pette—=ype———=tct

Spectre type II: durée 6 ms

Figure 1 - Exemples de spectres types de réponses aux chocs
(spectres de réponses aux chocs maximax de premier ordre).
Les explications se trouvent a la note 6 relative au
tableau 1 de la CEl 721-1 (1990)
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Table 7 — Sets of environmental class combinations

Sooctrum tuaan 1 direatioan 494 oa
Pttty pe+—adratHeoR—++mS

Spectrum type ii: duration 6 ms

Figure 1 — Model shock response spectra

(first order maximax shock response spectra).

For explanation see note 6 relating to table 1

of IEC 721-1 (1990)

IEC 486191

Set of class combinations
Condition
1E31 IE32 | IE33 | |IE34 | IE35 | IE36 | IE37
Climatic 3K2 3K3 3K3 3K4 3K5 3K6 3K7
Special climatic - 372 322 322 3Z2 372 322
- 324 324 374 3Z4 325 325
- - - 328 3Z8 328 328
Bfological 3BT 3BT 3BT 382 382 382 3B
Chemically active substances 3Ct 3C1 3C2 3C2 3C ’}\ 3C3
Mechanically active substances 381 3S1 382 382 3 S3
Mechanical 3M1 3M1 3M2 3?\}9\ 3 3 3M3
| N
1,8 : st \K} \>
«g RN
2| 46 /(\ N \k o
Q )
sl L. zi N \ /
Q@ [
3 N \
[
gl 12 A U (A k\\Q\\ N
© v ] N
: AL AN S T
21 1,0 )&\S / NUEN
o
g | )de N
21 o,8 /
| ool AL AN >
3 . 7
£ V%% 4
5| 04 /; A
=
0.2 7 S
LY
5 0 20 50 100 200 500 1000 2 000
Frequancy Hz
Example of durations for half-sine pulse:
Spectrum type L: duration 22 ms
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Annexe A
(informative)

Etude des conditions affectant le choix des agents
d’environnement et de leurs sévérités

A.1 Généralités

Dans cette annexe est expliquée la base des catégories. Elle donne un apergu des condi-
tions affectant le choix des agents d’environnement ainsi que de leurs sévérités. Elle

contient un résumé des conditions couvertes par chaque catégorie

A.2 Etude des conditions

Pour chaque agent d'environnement on présente les différe sibles qui
produiront des niveaux différents de contraintes ¢ tions sont
groupées dans l'ordre croissant des sévérités
La premiére colonne des paragraphes numérotés )de conditions.
Dans les colonnes verticales intitulées «Caté dsque les condltlons couvertes
par la catégorie. La catégori¢’ la S peut étre
trouvée en lisant horizontalement & par on jusqu’au premier x fencontré
catégorie appropriée est vglable pour

La procédure décrite ci-dessug pogrtrodvenun
tous les paragraph 5 is—A.2\ c e
ol N fautétre\attentif.

eur additionnel du type de climat donné

La catégorie la lp AS S 3 ne certaine condition peut ainsi étre trouvée en lisant
verticale 9 a_colgrine du type de climat considéré jusqu’ay premier x
dans la lig i ydition considérée puis en lisant horizontalement vers la
droite jusqu’a i antfé comme indiqué ci-dessus.

Chaud tempéré
Chaud sec

:FempArA ohand can
wiv ViTUuua vuey

Extrémement chaud et sec
Chaud humide
Chaud humide, constant

Il doit &tre observé que le fait qu'une certaine condition, & laquelle on se référe

dans cette

annexe, soit couverte par une certaine catégorie ne doit pas nécessairement signifier que
cette catégorie décrit pour chaque agent la sévérité d’environnement la plus basse exigée

pour couvrir la condition.
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Annex A
(informative)

Survey of conditions affecting the choice of environmental
parameters and their severities

A.1 General

In this annex the basis of the classes is explained. It gives a survey of conditions affecting
the choice of environmental parameters and their severities, and it contains a summary of
the cqnditions covered by each class.

A.2 Burvey of conditions

For ¢ S it in
differgnt levels of environmental conditions, are presented. Rdi ed in
orderlof increasing severities.

The first column of the tabulated subclauses A.2.1 {0 A i He itions. tn the
verticgl columns headed "Class”, an ¢ The
lowest class covering a certain conditior mé f adi i that

condifion to the first x encountered.

The procedure of finding an appropriatg—slass\a the
subclauses, but A.2.1 contaj aitiacto o¥type of climate given in columns 2

to 10,/to which attention i

to thg relevant S 0 e first x in the horizontal line of the reldgvant
condifion, then reé to phe right to the first x encountered as previgusly
descrijbed.

The Igwest clelss!I ove i ydition can thus be found by reading vertically down

The types of’clim ibed in |[EC 721-2-1, and are:

Expréme
Cold

Warm Tempera
Warm/ Dry
Mild ‘VAV’GIIII Dly
Extremely Warm Dry
Warm Damp

Warm Damp, Equable

It should be noted that, if a certain condition referred to in this annex is covered by a
certain class, it does not necessarily mean that the class describes, for each single
parameter, the lowest environmental severity needed to cover the condition.
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A.2.1 K. Conditions climatiques
Type de climat Catégorie
o
Q -
@ <
3 s
o o
= g3 s
2 @l S
Condition d'utilisation a poste fixe ‘:&1 @l '§ i.c’ |8 |3K1 | 3K2 | 3K3 | 3K4 | 3KS | 3K6 | 3K7 |3K7L| 3K8 BK8H|3KSL
3 Blelol5|8|E|E
= glal8 Efz|=
o sf=]a|®le|c]c
= “lolo|e|E|lvisc
LTI |3 |3 | e |33
Ziele|E12|EIZ|E|E
w00 =m0 |0

a) Basse rrmpﬂmrm'em tair € FROTFS TS 5 =5 =230 1=407355 |25 |55

Endroits eptiérement climatisés x Ix Ix {x Ix Ix |x Ix {x]x?] x | x | x /K\& X | XN fIx | x t x

 _ e S I U S N S I L S U PN R B _\_»._________

Endroits température contrdlée en <:\

. X X % [x [x Ix [x {x}Ix x | x XNY x N XN x {(x | x | x
continu \\ \

Endroits température contrdlée. Le \\ \/
chauffage ou le refroidissement peut VN
étre coypé durant certaines périodes, X |X [X [X |x |x |x [x |x \\\ &x\ x | x fx | x | x
tout n  évitant  davoir  des | \
tempérafures extrémement basses \\ :

Endroits sans contrdle de la ,\ \/
tempérafure. Pour éviter des

. [ . x Ix |x Q\ x |x X x | x x| x ||x|]x]x
tempérajures extrémement basses, on < <
pourra wtiliser le chauffage \\< /2\/

Endroits sans contrdle de la - B X X | x I x Ix{x{xix K ]|x]|x
tempérafure. La comstruction du ~ X \\\ X [ x | x | X | x | x || |x]|x
batimen] procure une protection <x XX X | x | x | x |[x §{ x| x
contre les variations journaliéres s ERRNENES \x\§ x x | x | x x| x |x
produisgnt 4 Textérieur (conditions \( X \\\& x X X | x | Ix X
climatiqjies extérieures) X \KK x X X X

____________ HENS SN i S - JEN (U SRS SN SN MNP SUNNN i) W S S

Endroits | sans  contpd
tempérajure. La \ x | x X P X | x [ x| x |x [Kk|x]x
bitimen} procure X X {x x | x| x | x | x| x|x
minimale  contre X IxX Ix | x X | x | x |x | x| x
journaligres se X [x tx | x X x X X
I'extériepr  (conditio X [x X {x X X
extérieufes) /\

b) Haute fempérature de I'aN o +40 |+45 ;
(doimbm.\ \ +25 1430 |+40 | T7 |72 1455|470 | 440 |470 | +70 | 455

Endroits eptié \}\sq-n \/

Endroits
continu

Endroits l_&empérofnrn contrdlée Le
chauffage ou le refroidissement peut
étre coupé durant certaines périodes, |X | X |X | X |X [x |x [x |x X X x | x | x | x x | x X
tout en  évitant  davoir  des
températures extrémement élevées

Endroits  sans contrdle de la
température. La construction du
batiment permet d’éviter, sl IX (X |X{x|[x|x]|x|[x]x X | X X X | x | %
nécessaire, d’avoir des températures
extrémement élevées

V) Ce sont des endroits climatisés avec une tolérance de +2°C sur la température spécifiée.
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A.2.1 K. Climatic conditions
Type of climate .Class
>l |3
° IR
ola >
Condition of stationary use 2 = £ a § o ‘i 3K1 | 3K2 | 3K3 | 3K4 | 3KS | 3K6 | 3K7 [3K7L| 3K8 BKSH|3KSL
) o |
HREEHAHE
El IEIGIEIEIEIRlR
Elz|= S15|= Sl5|s
[o28 K o] -
RCRISRESER PR PR ESF
a) Ldw air temperature °C F20[F15[ +5 [ #5 [ —5{=25]-40[J40| —55|~25| 55
A
Fully|air-conditioned locations xix|xix|{x]x{x|{x|x]| <P x| x < >‘<€ x\& x | x| x| x
Conum:lously temperature-controlled wlxIxlxlxlxlx]x!x % \ < X « el x| x| x
locitions - \
Temperaturecontrolled locations. \x \/
Hepting or cooling may be switched /\
off| for periods, but occurrence of | x| x| x|x|x|x|[x]|x[x \\@\ X X X Ix X X X
extremely low temperature is ’“\J\
prevented ‘
I I ———--—*-——<———‘<-——€7——\<>\1— /T T1T7T 1T 0
Locatjons without temperature control.
Hehtin, b d, wh ] C >
g  may e used, where \
. X X X X | x| x{Kix]|x]|x
nedessary, to avoid extremely low < <
tenpperatures E
Locafions without temperature control. \<\< x| x| x| x| x| x| Kx{x]| x| Xx
Thg building construction provides X >x\ X x| x| x| x| x| x| x| x| x
prdtection from daily variations in X \ /( x i x| x| x| xix]| x
ougside (i.e. open-air) clima —\‘\ X \{>x x >< X X | x| x| x| x| x
\<\< x| x >\/ x| x X X | X X
X [X i{ X Vx| x| x X X
Locations without Aemper: ure conprob \\ x| x X | x| x| x| x| x| x§ x| X
Thg building <constpuctiqn pro¥ides N\ x| x| x x| x| x| x| x| x| x
mipimal  protection XIX|x|x|x|x X | x| x| x| x| x
vatfiations in outsi i 1 /\\ X x| x| x| x}|x]|x x | [x | x X
clifnate >< X[ x| x|x]|x}x|x X X
N |
b) High gic_temperature™\ +40 | +45
<swe{i§2\ NS °C +25|+30{ +40| 7571 757 [455| 470|440 | +70| +70| +55
Fully| air-conditi IOW )PPl Ixix{x|x{x] x™ x| x| x| x| x|x]|Kk|[x]|x]x
Continuously tempe ontrolled
. x| x|x|{xIxlx|x|x{|x x | x| x| x| x| x|K|[x]x]x
locations
b e e £ ——— e — ] SN N S DU AN S I S U— S DU SpU—— SUUUUI NP SUpU JU—— Sy W SR SN ES———
Temp Ling
or cooling may be switched off for
. XXX | x]xIxfx|x]|x x | x | x| x| x| x| x|x]|x
periods, but occurrence of extremely
high temperature is prevented
——————————————— L e e e —_ 3 ] — — ] ——
Locations without temperature control.
Buiilding construction is designed,
. XI x| xfx|x|{x]x|x|x x| x| x X | X | x
where necessary, to avoid extremely
high temperatures

) These are air-conditioned locations with a tolerance of +2°C on stated temperature values.
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A.2.1 K. Conditions climatiques (suite)

Type de climat Catégorie
153
4 -
it =]
S s
o 9|3 g
= 81z S -
8 B s Q
Condition d'utilisation a poste fixe po olE % ‘.é 18| 3Kl |3K2 [ 3K3 | 3K4 [ 3KS | 3K6 | 3K7 [3KTL| 3K8 [3K8H|3KSL
st |&IE|o1S5]2|E|E
E €l5|3 El3|=
o ole|lwl®liojela
& “lo|uiwlElo|o
@wig|vis|is&|e|3]3
R EEHEEE
Wi | O 0I=m]O 0
Endroits sans controle de Ta
température. La construction du |x |{x|x X x x
batiment procure une protection | X | X | x { X X x | X | x
contre |les variations journaliéres se | X | X | x |Xx |Xx |X X | X x | x [ x
produigant a Textérieur (conditions | X {x | X Ix |X|x|x]|x|Xx x | x
climatifjues extérieures)
Endroits | sans  controle de Ia
tempérpture. La  construction du
bitiment procure une protection
.. N X fx{x|x e x | x | x
minimgle contre les  variations
. R . X ix{x|x]x|x X x | x
journaliéres se produisant a
Pextéri¢ur  (conditions  climatiques
extériegires) (‘\ A
. e . N\
¢} Faible|humidité relative % 10 { 10 | 10
Endroits pntiérement climatisés x I x| x| xXNx &\ X \\ x | x | x
Endroits |4 température controlée en ‘< \
continy. Pour éviter des condijivns
extrémement séches, il est ssibl X \\\ X \)( X > x X X X X X x| x X X
dutilisgr, i écessai NN )\,
humidification supplémentaife \t \\
Endroits [a températ
chauffage ou A
étre Icoupé
périodgs. XX |x{x x | x | x
extrémg¢ment séches
d’utilisgr, si
humidification s
IS i AN ISR N N AU N U EpR ISP SENPU MU (S | R NI, S
Endroits
tempérht
. x X | x X | x [ x | x| x| x|x{x]x]x
batimeft
¢ X X | x X [ x [ x| x| x| x|fx | x]|x
contre | les variat
. R X {X|x|x x | x | x
produidant a
climatifjues extérieures)
Endroits SATTS controte de fr
température. La construction du
batiment procure une protection
.. . X | X X | x | x x| x| x| x| x|x|x
minimale contre les  variations
X X | x X | x | x

journaliéres se produisant a
Pextérieur  (conditions  climatiques
extérieures)



https://iecnorm.com/api/?name=3f6392b59b4cad426039d9a173d7b49f

721-3-3 © IEC:1994 -33-

A.2.1 K. Climatic conditions (continued)

Type of climate Class
= |3
[a) <
Yy =
. 4 <! |e|8] |=lE| |§
Condition of stationary use 5 S5 o § o o |3K1|3K2 [ 3K3 | 3K4 | 3KS5 | 3K6 | 3K7 3K7L 3K8 BK8H|3K8L,
| &) TR B
ARHEEHSHE
El_IB1GIEIEIEIRIE
El=i=|s|s|=|E|5]|5
(o3 15 ) -
dio|C |z |z |Z|d |z
ons without temperature control. | X | x [ X b3 ] X X X X x
The building construction provides | x | x | x | X % X \ x | x | x
prptection from daily variations in | x| X |[xjx|x]|x X | x x X X 1 %
oytside (i.e. open-air) climate Xix|[xIx|x|x|x]|{x]|x X x

The building construction provides
mfnimal  protection from  daily
vdriations in outside (i.e. open-air)
cljmate

tions without temperature control. \

-\/7/5}/ > x

(s /0
A

¢) Low relative humidity % <
X

Fully air-conditioned locations X

|
|
|
|
|

Continuously temperature-controlled
lofations. i
mpy be used, where ne€gssar
a

Temlperature~cont

[} for

e X X | x| x
hymidification
ngcessary, to
cdnditions
Locatiors
The X x | x| x| x| x| x {[x|x]|x][x
: X X | x| x} x| x ||x | x]x]|x
protectio
S x x | x | x
oytside (i.es
I.Db LiUllb WililUuL. WHIpCTatuIc l,Ulll.lUL
The building construction provides
. . . x| % X x| x| x| x| x| x| x|x
minimal  protection  from  daily
X X | x x | x| x| x

variations in outside (i.e. open-air)
climate
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A.2.1 K. Conditions climatiques (suite}

Endroits o température contrdlée en
permang¢nce. Pour éviter des
conditigns extrémement humides, il |x [x {x |x {x |x |x {x |x
est posgible d’utiliser, si nécessaire, la
déshumljdification

Type de climat Catégorie
Q
21 |g
o s
%
2 YEIE
e 2 i o
Condition d'utilisation 4 poste fixe S| lelS| |3|2|8 |8 [3x1 |3K2 [3K3 [3K4 | 3KS | 3K6 | 3KT [3KTL| 3K8 BKEHI3KSL
k =g = =
o 2&lglolSI2iEIE
& g151% £Els|3
o o{=|w{®Llv|cia
g Zlelu|giEis|o
®Llgiv|s |3 |&le[3}3
Zielel2|E|5l2|E|8
m e i [O O = @ O 1O
d) Forte humidiié relative % 75 175 185 195 {95 (106100 }100 | 100 | 100 | 100
Endroits gnti¢rement climatisés XX X {x[Ix|x}|x|x|x}|x |x |x A\\ >(\ X\X X | x | x
RN

Endroits | température controlée. Le
chauffage ou le refroidissement peut

4
/\
étre coupé pendant certaines
périodeqd.
Endroits | sans contrdle de la ’\ /\< \5
x |x X ><
X

X

X
WX
X
»x

température. La construction du
batimenft procure une protection
contre [les variations journaliéres se
produisgnt a Textérieur (conditions
climatiques extérieures) Q

(e A"
A

Endroits sans contrdle de la \(
tempérdture. La  construction
batimenft procure une
minimaje contre les
Jjournaligres se’ oduis
Iextérienr  (conditid
extérieufres)

e) Faible humidiié absoé \ Qn{\‘
N\, N

Endroits ¢ntiérem

x/ /]

0,5 {0,1 {0,1 [0,02 0,5 {0,02

X NA

Endroits [a
continu
d’extrénpe sécl i X [X [x X Ix {x |x X I x Ix | x | x | x |x JIx |x |x
d’utilisef, i
humidifjcation~ supplém

Endroits température controlée. Le
chauffageé ou le refroidissement peut
étre coupé pendant certaines
périodes. Pour éviter des conditions X [X {X [X [x |x [X |[x {x X | x |x [ x | x |xix |x|x
extrémement séches, il est possible
d’utiliser, si nécessaire, une
humidification supplémentaire

Endroits sans contrdle de la

X R X |X X |x X X X X | x X X X X X
température. La construction du
. . X IX [x |x|x X X X X X X X X X X
batiment procure une protection
. . s X [ X X [X|[X|x X X X | x X X X X X
contre les variations journaliéres se
L RS . X [X [x [x|[x]x|x X X X X
produisant a Uextérieur (conditions
X |[x Ix [x|x|x|x|x]|x x X

climatiques extérieures)
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A.2.1 K. Climatic conditions (continued)

Type of climate Class
z| |3
° a1 |
L. . o 8= »|E 3
Condition of stationary use ° S5 a § ala 3K1 [3K2 | 3K3 [ 3K4 | 3KS5 | 3K6 | 3K7 [3K7L| 3K8 BK8H|3K8L
&) o
aRHHSHBHE
El 1&1elzl®|Elele
El2i=i5|5=|E|5E
dIS[ISIEzE|Ez]z
d) Hlgh relative humidity T% 75 175 185 {95 |95 100, | 100 | 100 | 100 { 100
Fully| air-conditioned locations X X IxXIx|xix|x|x|{xix | x |x /Q\\ x| Ix | x x | x

Contjnuously temperature-controlled lo-
cations. Dehumidification may be used,
where necessary, to avoid extremely
humid conditions

Temperature-controlled locations. Heating /’_\
or |cooling may be switched off for .
petiods. X X X |k | x | x| x
X | x | x | K | x | x |x

Locations without temperature control. |x
Thg building construction provides {x
prdtection from daily variations in
oufside (i.e. open-air) climate

®
(e N

/i

Locations without temperatu
The building construction
mipimal  protection
vatiations in outside

clignate
N\

X
X ¥ /\i{

e) Lo 4 2 1 1 I {05]0,1 ,110,02] 0,5 10,02
Fully XX X |x|x|[ x X X X X X X X b X X
Conti

cat

m X X |x {x|x X | x | x | x | x |x K | x | x [ x

Temperature-controlled locations. Heating
or \.uunus Ay —be switched—off—for
periods.  Additional humidification |x | x |x | x |x{x|x{x|x x | x | x X X | X X | x X
may be used, where necessary, to
avoid extremely dry conditions

Locations without temperature control. X |[X X |x X | x | x | x | x| x |x |x |x|x
The building construction provides X |x [x [x |x X | x | x | x | x |x |x |x|x|x
protection from daily variations in X X X Ix|x % X I x | X |x Ix [ x | x |x|x
outside (i.e. open-air) climate X |IX X [X|X|x|x x | x | x X

X [X X X X |x|{x]|x|x x X
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A.2.1 K. Conditions climatiques (suite)

Type de climat Catégorie
9
b4 -
v =
S s
=) 9l3 §
= 212
g b <
Condition d’utilisation a poste fixe p w |8 B 121818 |3K1 |3K2 [ 3K3 | 3K4 | 3K5 | 3K6 | 3K7 [3KTL{ 3K8 PK8H|3KSL)
=) S & slei=|g
o aigi,|S|2iEIE
= glsl8lolEl2|2
3 ol je|lPlej= o
= “ls|o|®|Eivio
@ sl3|z|&|e|3]|3
R HEEE
» (7]
gl @jolo|emlojo
Endroits sans controle de la —
tempérdture. La construction du X|x|x x | x X X x \\ X x x x
batimefjt procure une protection X|x|x{x x | x | x XYV {[x | x | x
minimdle contre les  variations X|xIx|x}|x]x X \\ x | x | x
journaljéres se produisant a X|x|x|xix|{x|x x| x X
I'extériqur  (conditions  climatiques X|Ix|x|x|x|x|[x]x N % x
extérieyres)
Jf) Forte Rumidité absolue g/m? 15 </2>\4 35 1135129 | 35

\X X\\/{ X X X
ST

X
X

Vo)
Vi
o

Endroits ¢ntiérement climatisés XX {x|xX|x|x]x]|x x./ X X
Endroits |4 température contrdlée en \/

continu] Pour éviter des conditions '\
extrémgment humides, il est possible |x [x |x ’)\ X x X X >x x | x | x | x {[x | x| x
dutilisef, si nécessaire, une (
déshumjdification \x
———— T ——— —— —— o4

Endroits |4 température controlée. Le
chauffape ou le refroidissement
peuvent étre coupés pendant certaines
périodes.

Endroits sans contrdle
tempérdture. La  constructi
batimert procure une
contre [les variation
produisgint a T'exte
climatiques extérieures)

-Endroits
tempérgture.
batiment
minimale
journalfér
Iextérigu
extérieyres)

*—

X
X X
X X
X X
X X X X

X X X X

X X X X

X X X X
X

XX x X)
x/x
NS AR

2

X
X
X
X
X
X X X X
X X X X
X X X X
X X X X

x X\ X

XXXX<(
X X X X
X X X X
X
X X
X
X
X
X

g) Taux de variation Watum ) 010510505 05]05]1,0/[10/{l1o]10]10
°C/min

Endroits — climatises _ou  donmt 14
température est contrlée en continu

Endroits & température contrdlée. Le
chauffage ou le refroidissement
peuvent étre coupés pendant certaines
périodes
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A.2.1 K. Climatic conditions (continued)

Type of climate Class
= |3
° 2l &
o |lg =
Condition of stationary use 2 5| E1E | ™13k |3k2 |3k3 | 3k4 [ 3Ks | 3k6 | 3k7 |3K7L| 3K8 BKSH[3KSL
y 8 =8 Q z|afs
21 1&|gl~|E|ZIE]E
SREHE SN AEE
£ =lelel®lElele
El=lzlsisi=|E|s]s
SIS|IS|E|E|E|E|E(E
Locatjons without temperature control. X I x % x | x [ x 2] x| x | x x | x
Thg¢ building construction provides X X |IxIx x X x x \ X X x x | x
mifiimal  protection from  daily X {x Ix[xIx|x X YOXA| K x | x | x
vafliations in outside (i.e. open-air) XX X ix|X|x|x Q \ X X X
climate X [xIx{x|x]|x|[x]|x \/ X X
f ngh absolute humidity g/m? /{5\ 2)\ 2%% 39\ ?.y 35 S 135129135
Fully| air-conditioned locations X X IX X IX|x|x )«/ 7\\ \&X \)/ X b x | K| X | x IXx
Continuously temperature-controlled lo- K g\ \
catjons. Dehumidification may be < 1 Ix Ix Ix - % < | x | x| x x| x | x
used, where necessary, to avoid >
extfemely humid conditions
Temperature-controlled locations. Heating
or |cooling may be switched off for
ethiods X | x\|x \x x | x I x | x | x |x K | x | x | x
P T XX XN X X x | x x X X K X X X
Locatjons without temperatu % k&x >‘x 2 < < % « L < X %
Th¢ building constructjon X bl [ )5/)( y ol B el B
prdtection from daily [v \ N~
outside (i.e. open-air) cl \
N\
Locatfions without
Thk X [ x X I x | x| x| x| x|{K|x]|x]|]x
mi:nimal X | X {x|x X | x| x | x| x| K{]x]}x]|x
vatiations X [x {x|x{x X | x | x | x | K| x| x| x
cliba X [x{x|x]x{x x Kk | x | x
Rqte of rchan Wemture
g fceharie o C/min 0,1]05/05/05{05(05]10{140[10{10]1,0

Air-conditioned or COMtinuously
temperature-controlled locations

Temperature-controlled locations.
Heating or cooling may be switched |x [ x | X |x | X |Xx|X|X|Xx x | x | x | x | x{x|x|x}ix]x
off for periods
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A.2.1 K. Conditions climatiques (suite)
Type de climat Catégorie
(9]
2 1z
° s
w
° EIRE
e s |2 S
Condition d’utilisation & poste fixe = » :g B12 1818 |3K1|3K2 | 3K3 | 3K4 | 3K5 | 3K6 | 3K7 [3K7L|3K8 BK8H3K8L
E|IEE EEIEL
E E1518 Ei3|3
< S5igi8leloje|s
£ ~lo|o|g|[Elvl|w
|z |lvisisj&|lela]s
HEEEEHEEE
w iz [ JO O [= |1 |00
Endroits[ sans  controle de la RN
tempérpture. La  construction du
batimeft procure une protection X ix | %X x x X X X X x | x
contre | les variations journaliéres se | X [X [ X [X | X |{x X ]|x]|x x | x /K\ X X X | x | x
produidant & lextérieur (conditions \
climatifjues extérieures) 2N
————————————— ] -+ T — ARG — 1T
Endroits sans contrdle de la R
tempérpture. La  construction du </\ X >
bitimept _procure une  protection
minimgle contre les  variations 2’\\"\ XN\X \\ X | X x x| X
. . . D xxIxixix|x|x|x x | x | x| x| x
journaliéres se  produisant a . \
Pextéritur  (conditions  climatiques [7 \
extériefires)
L LUANMIZ IS N
h) Basse pression_atmosphérigue | p. N 0. | N20/ 72070 {70170 |70 | 70 | 70 | 70
(voir thbleau 2) . Zl\)z\Z|Z2|Z|Z|Z2Z|2|2}|Z
Endroits| en communication avec A 1
Patmogphére 3 une altitude égale ou |x | x X Ix |x X&\ X X [ x | x| x| x{x{x|{x]|x]|x
infériefre 4 3000 m C
i) Haute| pression atmosphérigue &(Pa \( \ \) \\/> 106 | 106 | 106 | 106 {106 | 106 | 106 | 106 | 106 | 106 | 106
1N
~N
Endroits |4 la surface de la| Texe é\ g\ >\\—/‘
. | x X X xix|x|xix § x| x|x|x|x|x}{x]|x]x}]x
commynication avec Patmosphére
j) Rayornement sblaiM\ /m? > 500 | 700 | 700 | 700 | 700 1120|1120 |Rien|1120{1120{1120
Endroits
. x|xIx| x| x| x| x [ xj§ix|x|x]|]x|x]x
solaire
Endroits X x| x | x| x| x X X X x | x | x
Endroits
N x | x| x x | x| x| x| x| x X | x | x
(fenétr
] N NS SR IPUNS U SN SRR [P SIS AU SNPUNS P [ N SR, S——
Endroits a
compoftant ( dés ouveftures non | X |x |[X X |x|x|x|X]|X x | x X | x | x
vitrées
@
k) Ra).zonnement de chaleur Rienl z 1 zlzlzlzlzlzlz|lz]|z
(voir tableau 2)-
Endroits climatisés X | x|x|x|x|x|x|x|x]| x| x| x| x|X X X x | x | x| x
________________ AN N A R U N AU N AN SRS IS (GO U S PR N WP SR S
Tout autre endroit X | x{x|[x|[xIx{xfx]|x X | x | % X X X | x | x| x| X



https://iecnorm.com/api/?name=3f6392b59b4cad426039d9a173d7b49f

721-3-3© IEC:1994

A2.1

-39 -

K. Climatic conditions (continued)

Type of climate

> 2
% o)
° I
oz »|E 53
.. . ) SIE ol s 5]
Condition of stationary use ° S5 Siflala 3K7L| 3K8 BK8H|3KS8L
Ol |&lg]|.|elB|E]|E
e glojE sl
o si=[0|8]e |0 |A
g FlelelFlElele
Sle|= Sis = g 55
RG] = 3
G010z E|E|4d]|z |3
Locatlons without temperature control. 2
Th¢ building construction provides x| x X \ SN X X
progection from daily variations in X | X[x X{x!x x X X X
outkide (i.e. open-air) climate )<\
O I S IO A_\_________ |
Locatjons without temperature control. \/
Th¢ building construction provides
.. . . X x\| x < x
migimal  protection from  daily
. . . . x| x|xix{x L% X X
varjations in outside (e.g. open-air)
clithate f\
A N
h) air pressure N 10 70
(s table 2) kPa z z
Locatjons at or below 3000 m altitude, A
verfted to the surrounding atmo- x | x| x X&\ \ X x
quere C\ /
i) Hth air pressure \ \% JNP 106 106
R A ™
N O \
Locatjons on the Earth’s suirface, vented —1
. X | XN x| x| % X X
to the surrounding~atmosphere
1120
x
X
X
Locatjons inettansparent structures, or
. ; y . X |x|[x|x]x X
locgtions| with unglazZed openings
= ——————— — e ———
k) Heat radiation (see table 2) z z
Air-conditioned locations X{x|[x|x}x X X
x| x| x| x|x X X

Any other location
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A.2.1 K. Conditions climatiques (suite)

721-3-3 © CEI:1994

Type de climat

Catégorie

Condition d’utilisation & poste fixe

Extrémement chaud et sec

Extrémement froid
Chaud humide

Froid
Chaud tempéré
Tempéré chaud sec

Froid tempéré
Chaud sec

Chaud humide, constant

3K1

3K2 | 3K3 | 3K4

3KS

3K6

3K7

3K7L

3K8

BK8H

3K8L

1} Mouvement de 'air environnant
(voir tableau 2) m/s

0,5

1010 L0

5,0

5,0
Z

5,0

5.0

5,0

Endroits sLns portes ni fenétres ouvrant
directemjent sur l'air extérieur, par
exemplq endroits climatisés

Endroits | avec portes ou fenétres
ouvrant| directement sur Pair
extérieur ou seulement partiellement
protéges

Endroits gvec tirages dus aux procédés
industrigls

e

m) Condepsation

Py

AN
1%g

on jNon
N

Oui

Oui

Oui

Dui

Oui

Oui

Endroits | climatisés ou dont la
tempérafure est contrlée en continu

Endroits i température controlée. Le
chauffage ou le refroidissepe

périoded.
Endroits sans controle
tempéragure. La  copstru
batimenf procure

contre | les variatio f]
(conditipns climatiques €
Endroits sans
température.
batimert
minimaje
journaligr
extérieures

peuvent| étre coupés pendant certaines %

|\V

N CF %

~E )
fE Y ) L
ﬁ

ix\g//g/AN

—_——t —

X

n) Précipltations eniratuées poy le vent
(pluie,| neige"gréle, etc:

Non

Non|{Non|{Non

Non

Oui

Oui

Oui

Dui

Oui

Qui

Endroits fomplétement protégés contre

les intempéries
Endroits partiellement protégés contre
les intempéries
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A.2.1 K. Climatic conditions (continued)

Type of climate Class
> 2
= o
RN
v |l® >
Condition of stationary use 5 |5 ais|a ‘i 3K1 | 3K2 [3K3 [3K4 | 3KS | 3K6 | 3K7 [3K7L| 3K8 BK8H[3KSL
Q.
v Slg| |8 E E{E
— E o |l IsSs
b4 o|=[A[SlelAaln
£l I=lelel®|Elele
Elzizis|5|2]E|5]5
© 0 -
dlooFF|ISE|E|®
e

|
|

ovement of surrounding air
table 2) m/s

ions with no doors or windows
to the open air, eg |[x|{x|X{x|x|x]|x]|x]|x X
ifconditioned locations

ially weatherprotected. x| x{xIx{xix]x|x | X |
ions with draughts due to process /
copditions

1011010 /I,F\g)\ 5,050 |50 |50 150

m) (ondensation

/ / l\‘ql 0 | Yes { Yes | Yes | Yes | Yes | Yes | Yes | Yes
Air-gonditioned or continuously x\k x \’2‘&\ /x
4
-

temperature-controlled locations

Temperature-controlled locations.

or| cooling may be switch I~ Q
pefiods. | %
. . X | x I x x| xtx|[x{x{|x]x
Locajions without tempe < \X\\S At x x| x x | x x x % % x x
e building construgtio Q\ﬁ R
prptection from ~daily \variation:
oufside (i.e. o,, . 9
__>~r__ e e T e A B e R e
g
X | x [ X [x]x|[x]|x[x]|x X | x | x | x {[x|x]x]|x
n) Vind—driven%s@n :
(ain, Grow, kail, ore) No | No | No | No | No |Yes | Yes | Yes | Yes | Yes | Yes
Tota_]y weathernrotected locations X IxIxixixixIxistx!l « X v X X X x x X X X

Partially weatherprotected X [x | XX |x{X]|x]|x]|X X | x x| x| x{x
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A.2.1 K. Conditions climatiques (fin)

Type de climat . Catégorie

(9]
QL -
@ =1
b =

;) 9|3 |E

o a _‘é o

Condition dutilisation & poste fixe < @ |8 '§ C 1.8 .9 I3k1 |3K2 | 3K3 | 3K4 | 3KS | 3K6 | 3K7 [3KTL] 3K8 BKSH[3KSL

S g | SI1S1ElE

£ Elgli9igls|3s

< ,E, Rigie|slals

£ “lojo|@|Elv|o

ois|Tv|3|3S|e|[3}3

HEBEEIEEEIEE

o | O[O E[R8 {010

o) Eau |d'autre origine que la pluie
(voirtableau 2)

Rien|Rien{Rien| Z

suppléfnentaire

| Endroits | avec  conditions e | LT LT T T T N

Endroits avec conditions

Endroits sans conditions d’ean \\

suppléentaire dues par exemple &
PP p'np XAX X IXIXIX | XXX /\ X

une |utilisation  particuliéere du 4

batimept ou au processus

W
p) Formguion de glace ’ Pleg @\bﬁx&n >ui Oui {Oui |Oui ||Oui {Oui |Oui

s

Endroits | climatisés, ou a température \\/)
contrlee en  comtinu, ou 4 |X|[X <'§\ x < x< X x Px | x| x{x|x{x]|x]x

tempérpture contrdlée

Endroits | sans  contrdle  de la L —+
tempérpture X x| x(|x{x|{x &\4 X | X | x | x ||x|x}§x
Ven
_—

@&%&Q
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A.2.1 K. Climatic conditions (concluded)
Type of climate Class
> 2
9 pre
° SINE
. . ol |e|& =Bl | &
Condition of stationary use ° ] E a § o | | 3K [3K2 | 3K3 | 3K4 [ 3KS | 3K6 | 3K7 [3K7L| 3K8 BK8H/3KSL,
MEEESEEEE
= clolElel2|=El=
el 1SICI21E 181515
tlziz|E|E 1|2 5|5
S1818|z 1z |E|8|z ]z
y -
0) (Zilf;b_lfer;r)n sources other than rain None[None[None| Z /Z\\K Z 4 YA z z
Locat{ons without conditions of I Ix I I I I I P | x < %\ XQ\\ X "
additional water <\ > x| x| x
B SEEE [ A A S R I S A B BN G N N N AT T T
Locatfons with conditions of additional \ N
water, e.g. due to special use of the |x X Ix |x |x|x{x|x{|x X \/ X kK | x | x | x
building or to process conditions < \
- AR
p) Formation of ice a No \No [No I\é Yes | Yes | Yes | Yles | Yes | Yes | Yes
Air-cqnditioned, continuously tempera- —\\/)
turg-controlled or temperature-con- | X \\ X XY X X > X X x X K | x X | x
trofled locations <
Locat{ons without temperature control ;# \\ XN X P\ X I x | x I x| x| x k | X | x | x
x x( X |x]x XX X | x x| x|x|x|x
N
| N

&

D
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A.2.2 B. Conditions biologiques

Condition d'utilisation Catégorie

a poste fixe

3B1 3B2 3B3

a) Flore Non | Présence de moisissures, Présence de moisissures,
d'excroissances fongueuses, etc. | d'excroissances fongueuses, etc.

Endroits présentant des risques négligeables
de croissance de moisissures, d'excroissances X X x
fongueuses etc. ou protégés contre la croissance
de moisissures, d'excroissances fongueuses efc.

Endroits pfésentant des risques de croissance
de moisissures, d'excroissances fongueuses etc. ¥ \4
Non protégés contre la croissance des moisissures,
d'excroissances fongueuses etc.

b) Faun| Non | Présence de rongeurs et d'autres [\Présen e}qu/ehrs etd'autres
animaux nuisibles aux produi animatx nuisibles e:Jlx produits,
excepté les termites \y|cemprisJestermitgs

Endroits pfésentant des risques négligeables \>

X

d'attaques]|par les rongeurs et d'autres animaux,
y compris jes termites. Protégés contre les animaux >_

D>

Endroits pfésentant des risques d'attaques par

les rongeurs et d'autres animaux, excepté les X
termites. Non protégés contre les animaux
Endroits pyésentant des risques d'attaques par

X

les rongeurs et d'autres animaux, excepté les
termites. Non protégés contre les animaux =

&
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B. Biological conditions

— 45—

Condition of stationary use

Class

3B1

3B2

3B3

a) Flora

No

Presence of mould, fungus, etc.

Presence of mould, fungus, etc.

Locations with

fungus, etc.

etc. Not prote:
etc.

negligible risks of growth of mould,

fungus, etc., or protected from growth of mould,

Locations with frisks of growth of mould, fungus,

ed from growth of mould, fungus,

b) Fauna

No

Presence of rodents and other,
animals harmful to product:
excluding termites

Locations with
rodents and ot

Locations with
other animals,
from animals

Locations with
other animals,
from animals

negligible risks of attacks by
her animals, including termites.

Protected from| animals

risks of attacks by rodents and
pxcluding termites. Not protected

risks of attacks by rodents and
jncluding termites. Not protected

Presensg of dew other
imals hagmfulto prodycts,
ihaluding termite

X



https://iecnorm.com/api/?name=3f6392b59b4cad426039d9a173d7b49f

- 46 -

A.2.3 C. Substances chimiquement actives
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Catégorie
Condition d'utiisation sciR | sciL | 3ci 3c2 3c3 3c4
a poste fixe
Valeur Valeur Valeur | Valeur Valeur { Valeur  Valeur { Valeur  Valeur
maximale | maximale | maximale |moyenne maximale | moyenne maximale|moyenne maximale

a) Sels marins Non Non Non Brouillard salin Brouillard salin Brouillard salin
b) Dioxyde de soufre mg/m? 0,01 0,1 0,1 0,3 1,0 50 10 13 40
¢) Hydrogéne sulfuré mg/m? 0,0015 0,01 0,01 0,1 0,5 3,0 10 14 70
d) Chlore mg/m?3 0,001 0,01 0,1 0,1 0,3 0,3 1,0 0,6 3,0
@) Chlorure d'fiyorogemna mgrm® 0001 0,01 o1 Ot 05 0 50 1,0 50
f) Fluorure d'ydrogéne mg/m? 0,001 0,003 0,003 0,01 0,03 0,1 20
g) Ammoniac mg/m?® 0,03 03 0,3 1,0 3,0 85 175
h) Ozone mg/m3? 0,004 - 0,01 0,01 0,05 0,1 0,2 2,0
i) Oxydes d'azote mg/m* | 0,01 0.1 0.1 05 1,0 "\ Jo 20
Endroits ou 'atmosphére est stricte-
ment contrbléel et régulée (catégorie X X X X X X
«salle blanchey) 4
Endnaits ol 'agmosphére est % y X \ \/2 x
contrélée en pgrmanence /\
Endroits situés|dans des régions \/
rurales et urbaines ol les activités X X
industrielles sot faibles et ou la N
circulation est fnodérée
Endroits situés|dans des régions ur-
baines ayant dgs activités industrielles X X X
ou une grande [circulation
Endroits situés|a proximité immédiate \T
de sources indystrielles émettant de X X
polluants chimigues T\ N
Endroits situés|a l'intérieur de;
installations inqustrielles. E S X
de polluants chiimiques trés conce /ot?é§

NOTE - 1l p’est pas oblj i co lderer Yune des catégories 3C3 et 3C4 comme une condition [préalable de

I'effet comHiné de tous fes aye Si glle sont applicables, les valeurs de certains agents peuvent jgtre choisies

dans ces tégorl ans, ce\cas) Ies verltes de la catégorie 3C2 sont valables pour tous les agents nop spécifique-

ment indiq
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A.2.3 C. Chemically active substances

Class

Condition of 3C1R aciL 3Ct 3c2 3C3 3C4
stationary use . . .
Maximum | Maximum | Maximum | Mean Maximum| Mean Maximum| Mean Maximum

value value value value value value value value value
a) Sea salts No No No Salt mist Salt mist Salt mist
b) Sulphur dioxide mg/m?3 0,01 0,1 0,1 0,3 1,0 5,0 10 13 40
¢) Hydrogen sulphide mg/m?3 0,0015 0,01 0,01 0,1 05 3,0 10 14 70
d) Chlorine mg/m? 0,001 0,01 0,1 0,1 0,3 0,3 10 0,6 3,0
8) Hydrogenrﬁmé mg/m° 0,007 U0t o1 O 1 05 10 5,6 1,0 50
f) Hydrogen fluoride mg/m?3 0,001 0,003 0,003 0,01 0,03 20 0,1 2,0
g) Ammonia mg/m?3 0,03 0,3 0.3 1,0 3,0 35 175
h) Ozone mg/m3 0,004 0,01 0,01 0,05 0,1 0,2 2,0
i) Nitrogen oides mg/m® | 0,01 0,1 0,1 0.5 1,0 \ I\ 10 20
Locations with stringently monitored
and controlled atmosphere X X X X X X
(clean room category) Ne
Locations with continuousty x \ \/2

X X X

controlled atmpsphere

Locations in ryral and some urban \/
areas with light industrial activities @ X

Locations in utban areas with
industrial actiViities or with
heavy traffic

and moderate|traffic <\

Locations in immediate neigh- ' \)
bourhood of ifdustrial sources with X X
chemical emigsions I\ N

Locations witlfin industrial plafits.
Emissions of ¢hemical po|l X
in high concenjtrations

N

NOTE - if is not man@at i each Jof classes 3C3 and 3C4 as a requirement for the combined effect of
all paramdters stated. thappli S ue single parameters may be selected from these classes. In |this case the
severities pf clasx3C2rare\val Il patameters not especially named.

SO
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A.2.4 8. Substances mécaniquement actives

Condition d'utilisation Catégorie

4 poste fixe 3s1 382 353 384
a) Sable mg/m?3 Rien 30 300 3 000
b) Poussiéres (suspension) mg/m? 0,01 0,2 0,4 4,0
¢} Poussiéres (sédimentation) mg/(m?2 - h) 0,4 1,5 15 40
Endroits ol des précautions ont été prises pour minimiser la
présence de poussiére. Endroits ne se trouvant pas a proximité X X X X
de sources de sable
Endroit

de sabje ou de poussiére mais qui ne sont pas situés a proximité
de soufces de sable ou de poussiére

Endroifs & proximité de processus produisant du sable ou de la
poussigre ou situés dans des zones géographiques recevant en
grandes proportions du sable entrainé par les vents ou de la
poussig¢re en suspension dans [*air

Conditign d'utilisation <\ & ( © °V°)
3 oste fixe 3M1 3@ \@m\ 3ma 3M5 3M6 3M7] 3Ms
a) Vibrations stationnaires,
sinusoidales.
amplitude du|déplacement mm 193 ),O 3,0 7,0 10 16
amplitude de|l'accéiération m/! 1 10 10 20 30| 50
gamme de fréquences Hz 2-9 9-200 | 2-9 9-200| 2-9 9-200 | 2-9 9-200 |2-9 9-200
Endroits ol le niyeau de vibr: X X X X X
insignifiant ou dejfaible importan X X x _box{_1_o_x__
Endroits ou le niyeau de vibration X X X X X
important ou élevé X X X
Endroits ou le nijeau de vibration\est X X
trés élevé ou extfémement élevi X
b) Vibrations non stati i N
¥y compris chec:
spectre de réponse
type L)
créte de I'accélération 4, 40 40 70 Rien Rien Rien Rien Rien
spectre de réronse au choc :
type |,
créte de l'accélération 4, m/s? Rien Rien Rien 100 Rien Rien Rien Rien
spectre de réponse au choc
typell,
créte de I'accélération 4, m/s? Rien Rien Rien Rien 250 250 250 250
Endroits avec niveau insignifiant X X X X X X X X
de chocs X X X X X X X
Endroits oll le niveau de chocs est X X X X TX X
de faible importance ou important X X X X X
Endroits avec un niveau élevé X X X X
de chocs X X X
X X
X

NOTE — Si un choix de catégorie est laissé, on tiendra compte du type du produit, de son montage ainsi que de l'intensité
des vibrations ou des chocs.
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A.2.4 S. Mechanically active substances

sand sources

Locati

the presence of dust. Locations not in close proximity to

Class
Condition of stationary use

3St 382 383 384
a) Sand mg/m?3 None 30 300 3000
b) Dust (suspension) mg/m3 0,01 0,2 0,4 4,0
c) Dust (sedimentation) mg/(m2 - h) 0,4 1,5 15 40
Locations where precautions have been taken to minimize

X X X X

geographical areas with high proportion of wind-driven X
sand of dust in air
A.2.5| M. Mechanical conditions
Qondition of
stptionary use aM1 3M6é 37 3Mms
a) Stationary yibration,
sinusoidal’
displacemdnt amplitude mm N 7.0 10 15
acce|eratio];amplitude s? 1 20 30 50
frequency fange 2\ 2:9\9-200 2-9 9-200 [2-9 9-200 |29 9-200
Locations whefe levels of vibration X X
are insignificant or of low significa \ X X dox_
Locations whefe levels of vibrati X X
are significant pr high X X
Locations whefe levels of«ibratj X
very high or exfremely igh X
b) Non-slatiota N\
including sho
shock resppnse s
type L,
peak acfceleration &, is2 40 40 70 None None None Ngne None
shock repdnsé spectrum
type |,
peak acceleration 4, m/s2 None None None 100 None None None None
shock reponse spectrum
type Il, :
peak acceleration &, m/s? None None None None 250 250 250 250
Locations with insignificant X X X X X X X X
levels of shock X X X X X X X
Locations where levels of shock are of X X X X X X
low significance or significant X X X X X
Locations with high levels of shock X X X X
X X X
X X
X

NOTE — Alternative classes are given, to allow for product design, mounting and intensity of vibration or shock.
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A.3 Résumé des conditions couvertes par les catégories
Ce résumé contient une description de la classification compléte.

A.3.1 K. Conditions climatiques

Elles sont couvertes par les onze catégories suivantes:
3K1 Cette catégorie s’applique aux endroits fermés entiérement climatisés.

Pour maintenir les conditions exigées, la température et I'humidité de P'air sont

contrélées en continu
GORHO885—6R-coRHA

Les matériels installés dans ces endroits peuvent étre 3 yonnement
solaire atténué et aux mouvements de l'air environpé omeénes de
tirage du systéme de climatisation. lls ne sont pas\s nement de
chaleur, & la condensation de I'eau, aux précipitati enances d'eau

d’autre origine que la pluie, ni a la formation de

es dont la
bmaine de

s endroits
n‘est pas

3K2

n utilisera

s ces endroits peuvent étre exposés au rayonnement
de chaleur. lis peuvent aussi étre soumis aux mouve-
ant dus aux courants d'air dans des batiments 3 cause de

3K3 és conditions couvertes par 3K2, la catégorie 3K3 comprend Igs endroits
fermés dont la température est contrélée. L'humidité n’est pas contrélée.

Pour maintenir les conditions exigées, particulierement lorsqu’il y a une grande
différence entre celles-ci et les conditions climatiques extérieures, on utilisera le
chauffage ou le refroidissement.

Les conditions de cette catégorie peuvent se rencontrer dans des piéces ou zones
de travail normales, salles de séjour, pieces a usage général (théatres,
restaurants, etc.), bureaux, magasins, ateliers d’assemblage de piéces électro-
niques ou électrotechniques, centres de télécommunications, piéces de stockage

pour produits de valeur ou délicats.
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A.3 Summary of conditions covered by the classes

This summary contains a description of the complete classification.

A.3.1

K. Climatic conditions

These are covered by eleven class notations as follows:

3K1

3K2

3K3

This class applies to fully air-conditioned enclosed locations.

Air temperature and humidity control is used continuously to maintain the required

conditions
CO-HOHO e

Installed products may be exposed to attenuated solar radiatioh 3 ents
of surrounding air due to draughts from the air-conditionings are not
subjected to heat radiation, condensed water, precipitatio rces

h, corstruction that a

pusly

iired
pen-

Heating, cooling
conditions, esp

They
ngs,

ices,

In @dditionto'the conditions covered by 3K2, the class 3K3 applies to temperature-
eontrolled enclosed locations. Humidity is not controlled.

Heating or cooling is used to maintain the required conditions, especially where
there is a large difference between them and the open-air climate.

The conditions of this class may be found in normal living or working areas, e.g.
living rooms, rooms for general use (theatres, restaurants, etc.), offices, shops,
workshops for electronic assemblies and other electrotechnical products, telecom-
munication centres, storage rooms for valuable and sensitive products.
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Outre les conditions couvertes par 3K3, la catégorie 3K4 comprend les endroits
fermés dont la température est contrdlée, mais ol 'humidité relative varie selon un
large domaine. L’humidité n’est pas contrdlée.

Les matériels installés dans ces endroits peuvent étre soumis a la condensation de
I'eau et aux provenances d’eau d'autre origine que la pluie.

Les conditions de cette catégorie peuvent se rencontrer dans certaines piéces ou
zones de travail (cuisines, salles de bains, ateliers mettant en oeuvre des pro-
cessus a forte humidité, certaines caves, endroits ordinaires de stockages, étables,
garages). Pour les climats a l'air libre plus humide, ces conditions peuvent se

neantroar doane Iac (\’l“f\t\ do clionr ot nidcoac A oana nAnArdl

BK5

BK6
BK7
BK8

o
FeRCORFEEaRsEeSs 6 5-GE-5ejouet+pieces5ausa
B Ld L= hd

Outre les conditions couvertes par 3K4, la catégorie 3 ; s endroits

pe grande
limatiques

rmation de

bs entrées

s certains
sistant au

, BK7 et 3K8
protégés contre les intempéries, sans contréle de la tem-
es endroits peuvent avoir des ouvertures sur| I'extérieur,
etre partiellement protégés contre les intempéries.

atiques de chaque catégorie peuvent varier en fopction des
atiques extérieures et du type de batiment (voir paragraphe 5.1,

riels installés peuvent étre exposés au rayonnement solaire (a |'exception
de la catégorie 3K7L). lis peuvent aussi étre soumis a de la pluie ou de la neige
entrainées par le vent.

Les conditions de ces catégories peuvent se rencontrer dans certains entrées

“d'immeubles, des garages, abris, cabanes, greniers, cabines téléphoniques,

batiments d'usines et d’installations industrielles, postes d’équipement non gardés
et batiments de télécommunications non gardés, entrepdts ordinaires pour des
produits résistant au gel, batiments de fermes, etc.

Cette description comprend les catégories 3K7L, 3K8L et 3K8H.
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3K4

3K5

3K6
3K7
3K8

In addition to the conditions covered by 3K3, the class 3K4 applies to temperature-
controlled enclosed locations with a wide range of relative humidity. Humidity is not
controlled.

Installed products may be subjected to condensed water and to water from sources
other than rain. ‘

The conditions of this class may be found in certain living and working areas, e.g.
kitchens, bathrooms, workshops with processes producing high humidity, certain
cellars, ordinary storage rooms, stables, garages. For the more humid open-air
climates they may also be found in living-rooms and rooms for general use.

osed

large

The conditions of this class m L i gntrances and staircasps of
N shops, buildings in factories| and

industrial process pment stations, certain |tele-
idi in ms for frost-resistant products,|farm
buildings, etc.

in additio 4 3K8
apply t@ midity
control. The e only
partially
ns of
matic

Instatfed™products may be exposed to solar radiation (exception: 3K7L). They may
also’be subjected to limited wind-driven precipitation, including snow.

The conditions of these classes may be found in some entrances of buildings,
some garages, in sheds, shacks, lofts, telephone booths, buildings in factories and
industrial process plants, unattended equipment stations, unattended buildings for
telecommunication purposes, ordinary storage rooms for frost-resistant products,
farm buildings, etc.

This description includes classes 3K7L, 3K8L and 3K8H.
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A.3.2 B. Conditions biologiques

Elles sont couvertes par les trois catégories suivantes:

3B1 Cette catégorie s'applique a des endroits ne présentant pas de risques particuliers
d’attaques biologiques. Elle comporte des mesures de protection, par exemple une
conception particuliére du produit, ou une installation dans des endroits ol il ne
risque pas d’y avoir de moisissures ni de dégats provoqués par des animaux.

3B2 Outre les conditions couvertes par la catégorie 3B1, la catégorie 3B2 concerne les
endroits comportant des risques de moisissures ou de dégats provoqués par des
animaux, 3 I'exception des termites.

3B3 Outre les conditions couvertes par la catégorie 3B2, la cdtegorie 3B ncerne les

A.3.3 C. Substances chimiquement actives

Flles sont couvertes par les six catégories suivantes

controlée
applique a

Bpplique a

dérée. La
centration
br et dans

bpplique a
t’des degrés de contamination relevés normalement dans les
I'activité industrielle est dispersée sur toute la zong et ou la

nditions couvertes par la catégorie 3C2, la catégorie 3C3 s’applique &
groits dans le voisinage immédiat de sources industrielles avec d§gagement
de polluants chimiques.

3C4 Outre les conditions couvertes par la catégorie 3C3, la catégorie 3C4 s’applique a
des endroits situés & lintérieur d'installations industrielles, avec risques de
pollution chimique élevée.

A3.4 S. Substances mécaniquement actives

Elles sont couvertes par les quatre catégories suivantes:

3S1 Cette catégorie s’applique a des endroits dans lesquels des mesures ont été prises
pour réduire la poussiére. Une protection contre le sable est prévue.
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A.3.2 B. Biological conditions

These are covered by three class notations as follows:

3B1 This class applies to locations without particular risks of biological attacks. It
includes protective measures, e.g. special product design, or installations in
locations of such construction that mould growth, attacks of animals, etc., are not
probable.

3B2 In addition to the conditions covered by class 3B1, the class 3B2 applies to
locations where mould growth, or. attacks of animals, except termites, may occur.

3B3 | In addition to the conditions covered by class 3B2, the pligs to
locations where attacks of termites may occur.

A.3.3| C. Chemically active substances

Thesg are covered by six class notations as follows:

3C1R tmo-
sphere (clean room category).

3C1L tions

3C1 | In addition to the canditi \VEers lions
in rural and somx i i affic.
in winter, he ¢d urban areas may cause increpsed
contamination sheltered locations of coastal areag and

3C2 1 g covered by class 3C1, the class 3C2 appligs to

levels of contaminants, experienced in urban areas |with
red over the whole area, or with heavy traffic.

3C3 8 the conditions covered by class 3C2, the class 3C3 appligs to
locations e immediate neighbourhood of industrial sources with chemical
egmissions.

3C4 in addition to the conditions covered by class 3C3, the class 3C4 applies to
locations within industrial process plants. Emissions of chemical pollutants in high
concentrations may occur.

A3.4 S. Mechanically active substances

These are covered by four class notations as follows:

3S1  This class applies to locations where precautions have been taken to minimize the
presence of dust. Ingress of sand is prevented.
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Outre les conditions couvertes par la catégorie 3S1, la catégorie 352 s’applique a
des endroits sans mesures particuliéres contre la poussiére et le sable; ces locaux
ne se trouvent pas a proximité de sources de sable ou de poussiére.

QOutre les conditions couvertes par la catégorie 3S2, la catégorie 3S3 s’applique a
des endroits situés & proximité de sources de sable ou de poussiére.

Outre les conditions couvertes par la catégorie 3S3, la catégorie 3S4 s’applique a
des endroits avec activités produisant du sable ou de la poussiére, ou situés dans
des zones géographiques présentant de grandes quantités de sable ou de
poussiére entrainées par-le vent.

BM1

BM2

BM3

BM4

BMS

M

BM7

A.3.5 M. Conditions mécaniques

Elles sont couvertes par les huit catégories suivantes:

Cette catégorie s'applique aux endroits ou les Lle s n¢ sont pas

significatifs.

atégorie 3M2 |s’applique
par exemple aux produits

Outre les conditions couvertes par la
aux endroits avec des vibrations de faibfe impo
fixés sur des structures légéres sogmise d@vib

2, la catégorie 3M3 [s’applique
portance, par exemple du fait d’explosions

catégorie 3M3, la catégorie 3M4 s’applique
chocs significatifs, par exemple transmis par

capditions, ceuvestes par la catégorie 3M4, la catégorie 3M5 s’applique
de chocs est élevé, par exemple a proximité del machines

ofis couvertes par la catégorie 3M5, la catégorie 3M6 [s’applique
ou le niveau de vibration est élevé, par exemple a prgximité de

és conditions couvertes par la catégorie 3M6, la catégorie 3M7 [s’applique
aux endroits ou le niveau de vibration est élevé, par exemple aux produ|ts montés

3M8

directement sur des machines.

Outre les conditions couvertes par la catégorie 3M7, la catégorie 3M8 s’applique
aux endroits ot le niveau de vibration est extrémement élevé, par exemple aux
produits montés sur des marteaux-pilons, etc.

NOTE - Le choix de la catégorie appropriée dépend de la conception du produit, de son montage ainsi
que de l'intensité des vibrations ou des chocs.
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382

3S3

354

In addition to the conditions covered by class 3St1, the class 3S2 applies to

locations without special precautions to minimize the presence of sand or dust
not situated in proximity to sand or dust sources.

, but

In addition to the conditions covered by class 3S2, the class 3S3 applies to

locations in close proximity to sand or dust sources.

In addition to the conditions covered by class 3S3, the class 3S4 applie

s to

locations with processes producing sand or dust, or which are situated in

geographical areas with a high proportion of wind-driven sand or dust in air.

A35

These

3M1

3M2

3M3

3M4

3MS

3M6

3M7

M. Mechanical conditions

are covered by eight class notations as follows:

This class applies to locations with insignificant vibratia

locations with shock of low signi
or pile-driving activities, slam

locations with
passing vehiclg

In additionto"\{f diti ered by class 3M4, the class 3M5 applie

igs to

light

s to
5ting

s to
S or

s to

ghock is high, e.g. adjacent to heavy machines,

s to

In (addition™6 the conditions covered by class 3M6, the class 3M7 applie
[ocations where the level of vibration is very high, e.g. for products mou

s to
nted

3M8

directly on machines.

In addition to the conditions covered by class 3M7, the class 3M8 applies to
locations where the level of vibration is extremely high, e.g. products mounted on

power-hammers, etc.

NOTE - Selection of the relevant class is dependent on product design, mounting and intensity of
vibration or shock.
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Annex B
(informative)

Annexe B
(informative)
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